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PRAEFATIO

Quaestionis, quam Maguus Niebuhrius almae Universitatis
Bonnensis civibus anno MDCCCXXVII. de scriptore belli
Troiani, qui praefert nomen Dictys Cretensis, ipse proposuit,
argumentum fuit fere hoc: Inquiratur, num Dictys Cret. in
fabulis enarrandis cyclicorum poetarum vestigia legerit? quos-
que eornm secutus librum suum condiderit? Comparentur
aliorum quoque poetarum scriptorumque congruentes discre~
pantesve narrationes, atque hinc Graeci Dictyis constituatur
aetas. Altera quaestionis pars versabatur in exigenda libri la-
tinitate, quem ex Graeco Dictye contractum et a L. Septimio
Latine versum iam legimus, atque in Latini interpretis inde
investiganda aetate. — In numero eorum , qui ingenii vires
periclitati erant, etiam ego fui: concertantique mihi cum vi-
ctricem palmam ferre obtigisset, prospero hoc eventu inci-
tatus scriptorem, qui per centum et triginta annos neglectus
iacuit et accuratiore studio indignus habitus est, ex temebra-
rum quasi recessibus in suam lucem provocandum subtilio-
rique examini subiiciendum decrevi. Quum primum id mihi
fuisset consilii, ut ad summos in philosophia honores impe-
trandos Dissertationem de Graeco Dictye eiusque Latino in-
terprete. scriberem, hat autem mente enitenti mibi libellus ad
pICTYS a
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nimiam amplitudinem vel invito adolesceret, domesticoram
etiam malorum turbae propositum rescindcrent: tum vero
misso isto consilio arduam multaeque operae et laboris rem ,
Septimii libros qualicunque mea cura emendatos atque illu-
stratos edere, aggressus sum. Igitur initio rem ita institue-
ram, ut de aetatibns Diclyis eiusque interpretis et de utrius-
que scriptoris indole in Pracfatione agerem, notas criticds
textui subiicerem, de latinitate plurima in Indice disponerem,
de fabularum autem varietate in Observatignibus, Ephemeridi
adiectis, prolixe disputarem. Difficultates in causis praesertim
criticis ob tenuia, quae me in corruptissimo, persaepe etiam
mutilo scriptore adiuverunt, praesidia oppositae mihi fuerant
ingentes. Nam praeter ducentorum fere, qui in Commen-
tariis Oudendorpii, Heinsii, Burmaoni aliorumque virorum
doctorum ad varios scriptores ex MSS. Septimii afferuntur,
locorum uberem collationem, omnes spes opesque collocatae
in tribus erant- editionibus diversissimis, Basileensi, Argen-
toratensi et Amstelaedamensi, atque in admodum raris par-
caque manu oblatis adnotationibus Ulrici Obrechti et Josiae
Merceri, quibus etiam libros st;riptos inspiciendi editionesque
veteres conferendi copia fuerat: ubi ab his quoque desertus
lectionum varietate conflictabar, in his angustiis pro iudicii
mei tenuitate rem gesseram, nunquam non Septimii indolem
ac naturam in apimo retinens. Et sane multorum locorum
olim emendationem haud immerito mibi placuisse, est quod
ingenue fatcar: sed quo magis laborabam, cogitabam et emen-
dabam, eo plura sese mihi offerebant investiganda atque emen-
danda ; quare in dies magis magisque intolerabile crescebat
desiderium librorum manuscriptorum, quorum auxilio omnis
anxiae dubitationis discrimine me exemturum fore existimabam,
Itaque refertum rebus dubiis opus in lucem prodere spernens,
deponendi in tempus curam, novaque subsidia circumspici-
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endi animus erat: sicque circumspectantem res improvisa, quae
edendi Dictyis curam ut animo meo depelleret cum initio pa-
rum abesset, novis posthac viribus me auxit uberrimis. Sci-
licet indicatam mihi offertur hoc: ,,Dictys Cretensis et Dares
Phrygius, ex nova recensione Jo. Casp. Orellii, cum var.
* lect. Codd. Saengallensiom et Bernensis, atque edd. vett. Ac-
cedunt Wopkensii Animadvv. et Glossarium Septimianum.‘¢
Percussus hoc publice ab ipso Orellio anno MDCCCXXX.,
facto indicio, atque, critico apparatu Orellii locuplete, meo
autesn tenuissimo computato, ob tantos frustra adhibitos la-
bores dolore paene oppressus, egregium Ciceronis editorem
resumto animo de rebus meis certiorem feci, et missa epistola
ausus sum ab eo petere, editioni suae ut praemitteret Praefa-
tionem a me scriptam, et loco Animadvv. Wopkensii meas
notas criticas susciperet. Abiecto nempe edendi Dictyis con-
silio, sententias q;:alescunque "meas de Dictye et Septimio
doctorum hominum iudicio proponendi ardebam cupiditate;
atque pest aliquod tempus de fabulis Dictyis singularem libel-
lum in lucem eram ‘proditurus. Relata ad animum conside-
rataque iuvenis conditione, non nullam in Dictyis editione
tolerabilius vitae genus assequendi fiduciam collocantis, Orel-
lius omnem apparatum suum criticam ad liberum usum mihi
tradere promtum se paratumque ostendit: neque ita multo
post, cam a FVelckero, viro humanissimo atque de literis
meritissimo, commendatus ei essem, paucis datis acceptisque
literis misit mihi collationem trium Codd. et Ed. Principis,
editionem Cratandrinam et Mercerianam , atque Dictyn recen~
sendum et illustrandum mihi commisit. Exsultavi equidem lae-
titia: merito dolebunt alii, quod boc modo difficillimus seri-
ptor, alioquin peritissimi viri curis quanta luce domatus, illo-
tis immaturi hominis manibus traditus fuerit.

Expertus miram Orellii bevignitatem et humanitatem, in-
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citatus etiam PVelckeri amicis exhortationibus, auctis viribus
diu intermissum laborem alacriter recepi. Quae autem prae-
sto mihi fuerunt critica praesidia, de iis hic loci quam bre-
vissime potero dicam.

1. Codex Sangallensis, D. NO. 205, Bibliothecae Monaste-
rii, collatus ab Orellio. Adscribitur seculo IX. Antiquissimus hic
et praestantissimus est omnium Septimii codicam, qui adhuc col~
lati sunt ; ipse quidem laborans vitiis, sed plerumque levioribus,

Il. Codex Bernensis, N°. 367, collatus Orellio auctore
a Wengero iuvene Bernensi. Adscribitur hic bonae notae
liber seculo XIII. Ad Septimii lib. IL -cap, 35, ubi hic Cod.
cum Cod. Danielis, quem Mercerus contulit, conspirat in scri-
pturam adicere, i. e. adiicere, pro quo cett. MSS. edicere exhi-
bent, sic scribit Wengerus: ,,Jam vides hunc esse antiquum li-
brum Danielis (scil. Petri Danielis), cuius etiam nomen primae
paginae inscriptam fuisse mihi videtur; nunc erasum est, et
pro eo in quinta pagina Bongarsii nomen legitur.® Orellins
sic mihi hac de re scripsit: ,,Der liber Danielis is¢ wohl mit
volliger Gewissheit identisch mit dem Cod. Bernensis, da sehr
viele Codd. Bernenses zuerst dem Petrus Daniel, dann dem
Bongarsius gehorten, durch dessen Erben sie circa 1613 an
Bern gelangt sind.¢ Sed Cod. Petri Danielis contulit an.
1583. Mercerus; et lectiones haud paucae, quas vir doctus
in Notis suis adfert, differant a Cod. Bernensi, ut in not.
crit. meis videre licet. Si nihilominus illam velut identitatem
non esse credideris quod in dubitationem trahas, culpa parum
curiosae collationis vel Wengero iuveni, vel potius Mercero,
qui se paucorum dierum opera recensuisse et illustrasse Septi-
mium pronuntiat, imputanda est. Variae autem lectiones li-
cet plerumque in minimis versentur, tamen ubique eas iuxta
ponendas existimavi.

IIL. Codex Sangallensis oppidanus , collatus Orellio au-
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ctorg a Wegelino iuvene Sangallensi. Plerumque easdem prae-
bet lectiones, quas Cod. Sangallensis seec. IX, in permultis
tamen ad Cod. Bernensem accedit: ut quasi fluctuet inter
utramque, Adscribitur seculo XV. ;

IV. Aliquot centum a me instituta locorum collatio,
quos in Commentariis ad varios scriptores ex MSS. Septimii
protulere viri docti, praesertim Oudendorpius et Heinsius, ille
ex MSS, Leidensibus ad Apuleium, Suetonium, Caesarem,
Velleium Paterculum, hic ex vetnsto suo Cod. ad Ovidium,
Virgilium , Velleiam.

Praeter codices, editiones etiam pohores consuluimus :
quarum primo loco ponenda est :

1. Editio Princeps, Colon. 1470 — 31475 (Ebert NO,
5770). Diversa ea est ab Ed. Principe posteriore, quae Me-
diolani prodiit an. 1477, et in Obrechti manibus fuit. Duae
igitur sunt Dictyis, ut aliorum quoque veterum scriptorum,
Edd. Principes, eaeque sui juris et ex diversis Codd. profe-
ctae. Abest a mea Ed. Princ. Epistola dedicatoria, a L. Septi-
mio ad Q. Aradium scripta et Ephemeridi praefixa. Vel
baec res, atque omnis lectionum varietas, quae in utraque
Ed. Princ. deprehenditur, -cogit, ut duas distinguamus diver-
sas inter se codicum Septimii familias, Mea Ed. Princ. pla-
rimam habet similitudinem cum Cod. Argentinensi, quo usus
est Obrechtus. Contulit eam Orellio auctore Wirzius iuvenis
Turicensis.

a. FEditio Cratandrina, Basil. an. 1529. 8. Differt haec
editio non nisi parvis in rebus ab Ed. Veneta an. 1499,
quae fideliter excusa est ex editione a Francisco Faragonio
curata Venetils an. 1486. 4. Cratandrina vocatur, quia Cra- '
tandri typis podiit. Huic originem inter alias debent Edd.
Basileenses posteriores; in his eae, quae ex officina Henriepe-
trioa exiere an. 1559 et an. 1578, fol., Diodori Siculi, ex
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illustrandoque Septimio operae praestiterim , aliorum id esto
iudicium, si qui mea haec cum priorum editorum studiis com-
parare operae pretium existiment. Ignoscas autem quaesumus
indicii libertatem viri iuvenis, qui vix primis labellis literas
gustavit, neque vult alios docere, sed postquam suam senten-
tiam proposuit, et rationibus defendere ac probare studuit,
ab aliis meliora doceri.

Formam et institutum operis sic mihi definivi, ut, qui
in manibus tibi est, liber repraesentat. Praefando disputavi de
Graeci Dictyis eiusque Latini interpretis aetatibus: in qua
disquisitione prolixe agendum mihi videbatur, quia, cum ex
fabularum ratione Graeci Dictyis aetas esset colligenda, Dicty-
acarum fabularum natura, et, cum ex latinitate Septimii aetas
esset constituenda, totius latinitatis indoles singillatim illustrari
debuit, — Subiectae sex Septimii libris notae criticae quod
brevitatem, quam cupiveram, nactae non sunt, eius rei culpa
non mihi est tribuenda, sed corruptornm locorum magnae
multitudini et interpretum”audaciis, — Glossarium Septimia-
num, quod egregii Orellii monitu adieci, necessarium mihi
visum est, ut ostenderem Septimiani sermonis rationem, qui
ex variarum latinitatis aetatum imitatione est compositus, ex
Sallustii praesertim stili aemulatione priscaeque latinitatis ad-
fectatione, permixtus singularibus proprietatibus immodicisque
loquendi licentiis. Si ewi primo adspectu Glossarium obiter
evolventi copiosius esse et multarum etiam notarum rerum
haud exignum habere numerom videatur, is perlegat integrum
librum : legat attente et sine ullo partium studio; cognoscat
etiam, nec unquam animo mittat Septimiani sermenis naturam :
atque nihil videbitur superfluum. — Quod adiunctas Observatio-
nes Historicas attinet, in bis id mihi fuit propositum, ut inqui-
rerem, quam viam ingressus fuerit Dictys in excogitandis et con-
struendis fabulis suis, ut, amotis omnibus alienis assumentis,
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historicis, rhetoricis aliisque, ea restaret fabula, cui insistere po-
toerit, purusque (profecto in multis purus fuit) viseretur fons,
made turbulenti rivuli manarint. Etenim quum Dictys per-
mepe cyclicos poetas ob oculos habuerit , bac ex re lucri quid.
eydo Troico comparari cogitabamn. Accipe Obss, meas tan-
qum conatum hominis, qui non tantum sibi tribuit, ut mul-
tum se difficili in re profecisse putet. lllud maximas mihi
pracbuit molestias, quod necdum quisquam hoc in se laboris
mscepit, ut accuratam, quoad ex veterum reliquiis fieri potue-.
rit, bistoriam antiquissimarum Troicarum fabularum earumque
demneeps corvuptionum describeret. Fuchsii enim Quaestiones
de Varietate Fabularum Troicarum Colon. an, 1830. quis huc
truerit? In tali scilicet historia, cum ad antiqua semper sit
recarrendam, nemo, siquidem fabulas invertere nolit, principes
pxtes tribuet Dictyi.

Unom denique praemonendum restat. Scilicet ne quis
foedom errorem incurrat, ut in Obss. Hist, ob rerum mul-
trrum sinilitudinem Fuchsii me Quaestiones in usum meum
camvertisse duin etiam passim expilasse somniet, hic loct au-
dater dictum, meas Obss., priusquam Fuchsii libellus lucem
wgezret, dudum absolutas fuisse. Quae collata et disputata
vids, corum plurima paucis modo numeris diversa sunt ab
B, que quinto abhinc anno Niebuhrio tradideram, nisi quod
brevitati fuerim studiosior, et multa aliter ordinaverim et dis-
pomaerim. Permulta, utrique nostrum communia (scilicet ea-
dm cuique homini praesto sunt scriptorum Graecorum et
Bomenorum monumenta), a me autem alio quo modo expe-
&n, iatacta reliqui : alia, quae minus ad Dictyn pertinebant,
édevi, et Fuchsium conferri iussi : omissa a me, ad Dictyn
datrandum pecessaria, a Fuchsio autem explicata, ex hoc
® adscripsi addito nomine, vel ad eum converti lectorem.’

Zud ob Fuchsii libellum Obss. meas non retractavi, huius
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rei causa in eo quacrenda est, quod illae Quaestiones non
eam, quae hodie requiritur, habere praestantiam videbantur ;
quippe quas ob insignem illius viri diligentiam magni quidem
fecerim, quibus autem antiquiores in Excursibus et Commen-
tariis datas fabularum Troicarum accuratiores collationes sub-
tilioresque discussiones plerumque praeferendas putaverim.
Mecliores me ex promissa Dictyis editione fructus capturum
essc sperabam : sed inexorabile fatum consiliis egregii iuvenis
cum vita finem posuit.

Scribebam Lincii ad Rhenum ldibus lanuarii
MDCCCXXXIL.




DE DICTY]S CRETENSIS ET L. SEPTIMII, EIUS
LATINI INTERPRETIS, AETATIBUS
DISPUTATIO. -

In disquirenda Dictyis Cretensis aetate proxime convertimur
ad Epistolam et Prologum, Latinae Ephemeridis belli Tro-
iani versioni praemissa, atque narrationem de scriptoris aetate
eiusque librornm origine et inventione continentia. Quae
narratio cum maultorum hominum cerebra exercuerit, tum ple-
nam fidem auctoritatemque acquisivit posteriorum Graecorum,
scholiastarum , grammaticorum , rhetorum, chronographorum
aliorumque, stolida credulitate, atque virorum doctorum re-
centioris aetatis haud paucorum mira inscitia. Dictyn Cre-
tensem, Daretem Phrygium, Syagrium, Sisyphum Coum, Phi-
dalium Corinthium, alios, quorum vitae aeque nugacibus fa-
bellis involutae leguntur, ante Homerum vixisse — quae fama’
de’ Darete et Syagrio iam innotuit tempore Aeliani, diserte
H. A. lib. XI. cap. 2. et lib. XIV. cap. 21. utriusque scri-
ptoris libros suis se oculis vidisse testantis — eos bello Tro-
iano iﬁterfuisse, loquacem Homerum verissimam sapientissimo-
rum istorum hominum historias expilasse, exque illis fabulo-
sum atque mendax poema suum construxisse , certissimum et
nulli omnino dubitationi obnoxium esse longo tempore visum
est. Atque vjris doctis seculi decimi sexti et septimi hoc ac-



b 9} ’ INTRODUCTIO.

cidisse , iisque, licet ipsi veteres nullum neque historicum ,
neque alium scriptorem ullum, neque adeo poetam ante Ho-
merum quid scripsisse asseverarint (Vid. Interpp. ad Aelian.
XL 2.), tamen repetitas tot recentiorum Graeculorum linguis
fabellas imposuisse, eo magis mirandum, quod eorum aetas
per tot literarum quasi reges ac principes, discussis, quae me-
dii aevi capita obduxerant, densissimis literarum tenebris, mi-
" ris huiusmodi superstitionibus exemta, totque omnino rerum
commenticiarom agmen, quibus caeca pristinorum hominum
mens fidem adiunxerat, maxima saltem ex parte fusum fuga-
tumque erat.

Praefixa Septimii libris in Cod. Argent. de inventione
Graeci Dictyis narratio inscribitur Prologus. Eadem legitur
- in fronte Codd. Merceri meorumque, sed sine plla inscriptione :
in aliis Codd. plane omitti, viri docti testantur. In antiquis-
simis Edd., quae Mediolani et Venetiis prodierunt, Prologum
sequitur Epistola dedicatoria, sub nomine L. Septimii vul-
gata, quam in antiquis scriptis exemplaribus nullam esse di-
cit Mercerus, A plurimis sane Codd,, ut etiam a_meis (et
Ed. Princ.), abest Epistola, in aliis autem exstat, unde eam
habent Edd. Mediol. et Venet., atque ex his, vel etiam ex
Codd., aliae, Epistolam esse a L, Septimio, eodem, qui
Graecam Ephemeridem belli Troiani in linguam Romanam
transtulit, Latine primitus scriptam, qui censuere, me habent
consentientem, Prologum non eiusdem esse, cuius est histo-
ria, sed a recenti manu, ab indocto quopiam nugatore subie-
ctam, clamat post Mercerum Gaspar Scioppius Parad. Lit. .
Epist V., Atque Perizonio Diss. §. XXX. et XXXI. auctor
fuit Obrechtus, ut multis contenderet, Prologum neque a
Graeco Dictye profectum, neque a Septimio in linguam Lati-
nam translatum, sed ab aliqua ignoto homine, qui utroque
fuerit posterior, incerto tempore Graece primo scriptum Di-
ctyique praemissum, dein ab alio etiam versum esse Latine.
Aliter equidem sentio, et quaero, quis tandem creaverit fabu-
lam de invento Dictye, quisque primus narraverit? In La-
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tina Ephemeride nihil istius apparet vestigii : si Graecae Ephe-
meridi inserta fuisset, vertere eam Septimius vix omisisset;
cum enim literarum Punicarum lib, V. meminit, cur non to-
tius fabulae? Si igitur Dictys fabulam non finxit, neque etiam
antiquior est Septimio, tum vero paene credideris, ipsum Septi-
mium eam excogitasse; nam is primus est, qui in Epistola
dedicatoria retulit, Ex quo autem fonte ignotus ille homo,
quem scripsisse, posteriorem scilicet Septimio, Prologum Pe-
rizonius affirmat, aut etiam posteriores Graeci, Malelas, Sui-
das, Cedrenus, Eudocia, et alii multi, qui fabulam celebrant,
hausere? Ex Septimii Epistola, inquies, Atqui ex ea com-
memorare terrae motum nequivere, cum nulla insit istius men-
tio: et Malelas linguam Latinam ne intellexit quidem, ut ab-
unde probavit Humfredus Hodius Prolegom. ad Malel. §.
XXXVL Ipsum denique Dictyn fabulam finxisse cum ultro
pateat, tum Perizonius Diss. XXIX. ipse profitetur. Prolo-
gus factus scriptusque est ab ipso Graeco Dictye, antiquita-
tem affectante, eodem, qui Ephemerida belli Troiani Graece
ad posteros dedit. Ex hoc Graeci Dictyis Prologo, Epheme-
ridi praemisso, petiere fabulam posteriores Graeci, qui in
quibusdam ipsius Dictyis vel retinuisse vel parum mutasse
verba videntur, ut ex comparatione apparet. Latina veste
Prologum decoravit Septimius, idem, qui totum librum Latine
interpretatus est. In alienam sententiam rapti sunt viri docti,
vix puto, ob latinitatem ; sermo enim Prologi non minus Sep-
timianus est, quam Epistolae: sed ‘quia in Prologo et Epistola
nonnulla sibi adversantar, et quia Epistolam Prologo et Ephe-
meridi interiectam legebant. In hoc altero immerito haese-
runt: praeponendam quippe Epistolam Prologo esse, vel verba
ad calcem Prologi posita efflagitant: commutatus ordo eo est,
quod in aliis Codd, vel Epistola vel Prologus exaratus erat, in
aliis omissus. Quod in utroque monumento nonnulla diversa
narratione exhiberi videantur, in causa est partim librariorum
oscitantia, partim et praecipue ipsius negligentia Septimii, qui
in Prologo quaedam, ut in Ephemeride, incuriose vertit et
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~ cum Epistolam scriberet, Prologum ne inspexisse quidem, sed

memoriter res retulisse videtur, Negligentiam coarguunt verba
Prologi: lterarum Phoenicum, quae a Cadmo in Achaiam
Juerant delatae; et Epistolae : literis Punicis, quae tum Cad-<
mo et Agenore auctore per Graeciam frequentabantur. Nam
lib. V. 17. ex Dictye legimus: literis Punicis, ab Cadmo
Danaogque traditis : ex quo loco Cadmum Danaumgue memo-
rat etiam Syrianus Or. in Hermog. 17: cuins verba extulere
Meursius Cret. IV. 11, p. 235. et Fabricius Bibl. Graec. I.
5. 8. p. 31. et ego describo infra. Sicque Dictyn etiam in
Prologo scripsisse probabile est, licet solum Cadmum exhibeat
etiam Anonymus in Prolegom. Rhetoric. apud Leon. Allatium
de Patria Homeri Thes. Antiq. Graec. T, X, p. 1745. his
verbis : @owixowr ypduuaory , olg "EAApves tote dno Kdduow
pa&évzﬁg éypoyro. — In Prologo Septimius: terrae motus
Jacti cum multa, tum etiam sepulcrum Dictys — patefecerunt.
unde Suidas et Eudocia v. Jixrvg ita: 37¢ Konzye ono ase-
ouo xavsveydslons, xal modday rapoy (Eudoc, pyqueie)
dvémydévrov. Attamen in Epist. memoria lapsus scripsit Septi-
mius : collapso per vetustatem — sepulcro. Scribendum fuit:
collapso per terrae motum putrido ob vetustatem sepulcro. —
Dominus loci, ubi libri reperti, in Epist. vocatur Praxi;
in Prol. ter repetitur nomen Eupraxides. — Porro in Epist.
traditur: commutatos (libros) lizeris Atticis, nam oratio Graeca
Juerat, Neroni — obtdit. Rectior et sanior rerum series in
Prol,, ubi lege verba Haec igitur Nero usque ad transferri.
1bi tamen negligenter e Graeco expressa et incuriose verba :
iussit in Graecum sermonem ista transferri; quae explicantur
verbis modo ex Epist. adscriptis. lbidem verbum interpretati
ne urgeas precor: non est accipiendum de versione ex Punico
sermone in Graecum ; erat enim oratio Graeca: quae cum li-
teris Punicis expressa esset, earum periti erant evocandi, qui
Graecam orationem, peregrinis literis vestitam, expedirent,
Neque aliter explicari debere videntur verba usraypagsr et
usdsguypevery apud Malelam et Eudociam, Malelas nempe
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p 32, ita scribit : mgoonveyxay avyo (20 mﬂamov) ﬂp faoe-
id Klavdly, xai éxédevae mevc 70 drolfas xai yvavas, i
im, praypapivas avre, Eudocia: xal usdeounvevdy (xo
fifior ypdupaer Qoivixarr) év 33 "Arsixy yhaooy, neupddy
1y jeoilsl. — In Prol. legebatur: Jgitur de toto bello sex
wiming in tilias digessit Phoeniceis literis, Correxi: no-
n whoming, Istud sex, sive a Septimia, oblito Graecorum
kbrorum novem , et de Latinorum, quos ipse verterat, sex
agiate, sive a librariis, qui itidem ¢o ipso tempore, quo
lme locam legebant , novem Graeci Dictyis librorum imme-
wrs eant, profectum sit, locum habere hic non potest,
Wipist.: Jtague priorum quingue volwminum — eundem, nu- -
wrm servavimus: residua quatuor de reditu Graecorum in
ms redegimus. Ita enim scribendum, non residua quingue,
Ocloum in prius quingue aberratio materiem corruptelae
mdot, Novem libros numerat Suidas: v, Sifiiog 3 ; et
bakeia: 3y ifAsoig évwéa: qui numerus a Dictye electus
Wt ob novem Musas, quibus novem libros dicavit inter
d bstoricos Herodotus, Mutare istos numeros dubitare non
&t Perizonius Diss, §. XXXL; nam in nulla re tanta
Wmgtio est, quanta mumerorum in libris scriptis, — Sed
‘h forsan lectorem hac disputatione morati sumus: iam
dpmpusitam revertamur.

O primus de Dictyis aetate optime meruit summus Pe-
Sy in Dissertatione de Dictye Cret., insistens factae in
"%fune motus mentioni, qui Cretam Neronis tempore
&i, Dityn composnisse contendit Eupraxidem illum Cre-
*wn, qui Neroni, in Graecia tunc temporis commoranti,
s ;04 obtulisset, ut a vanissimo Principe, Graecis artibus
wike dadito , praemium consequeretur ; quod et consecutus
%.: i sutem antiquitatem mentiretor, scripsisse literis Pu-
% o in philyris, Eadem fere Obrechti est ad Prol. sen-
. Tmtem equidem abest, ut Perizonii opinioni album
“n&haan ut omnia, quae Prologus continet, ficta
¢ o indicem, excepta unica commemoratione terrae motus,
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qui anno Neronis penultimo ineunte {vid. Obrecht. ad Prol.)
in Creta saevisse traditur. Verum etiam huic solummode
testimonio historica fides tribuenda est: non ob Malelae, Sui-
dae aliorumque posteriorum scriptorum in illud conspiratio-
nem, quippe qui Dictyis Prologum exscripserint ; sed quoniam,
quum Cretam aliquoties terrae motibus et inundationibus
graviter vastatam esse ex veteribus constet (vid. Meurs. Cret,
I, 15. p. 61. sq.), eundem térrae motum narrat etiam Philo-
stratus Vit, Apollon. IV. 11., cui Dictyis fabulosa inventio,
fideoque etiam Ephemeris belli Troiani ignota fuerit. Adde,
quod eodem tempore in Asia tres urbes, Laodiceam , Hiera-
polin et Colossas, terrae motu concidisse narret Orosius lib.
VIL 5. Locum Philostrati certatim adduxere viri docti, vel-
ut Obrechtus ad Prol, ; Perizonius Diss, §. V.; Meursius Cret.
1. ). Scilicet quum Apollonius Tyanaeus eodem tempore, quo
Nero in Achaia commorabatur, ex Graecia in Cretam profe-
" ctus esset, atque inde porro Romam iter pararet, tum vero
oewouds ddgiwg 1jj Kprivy moooéfares Boovry d2 ovx dx ve-
QeAGy, dAN dx tijg yig Snnymoev: 7 diacoa dF vmevd-
ornos oradia iowg énvd. Adiicit Malelas p. 322, non multo
post hunc motum obiisse Neronem, noAda & =7 Koyry xa-
ptoduevos el dmavopdwory. Huic terrae motui quasi funda-
mento is, qui Graecam Ephemeridem belli Troiani condidit,
superstruxit fabulam de hiatu terrae, in quo a pastoribus
transeuntibus arcula visa esset, quae, tanquam thesaurus ab-
lata et aperta, historiam belli Troiani Punicis literis a Dictye
Gnosio scriptam continuisset ; quae historia ad Rutilium Ru-
fum, Cretae tunc Consularem, translata, Neronisque ijussa
Atticis literis commutata, in Graecam bibliothecam recepta
fuisset. Etenim Dictys nomen videtur esse appellativam, a
Graeco delryvut, unde dedkrng, ddkrng (ut est in MSS, Orph.
Hym. VII. 16.), quasi docens, doctor, vates. Neronis in Grae-
cia praesentiam captavit mendax operis scriptor : imperatori
adstructus est eius Consularis Rutilius Rufus, cuius nominis
et dignitatis homo nescio an hoc tempore in Creta fuerit,
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pecne ; certe nemo eum diserte nominat. Cf, ad. Prolog. Cum
pullas afferri possit illius aetatis fide dignus scriptor, qui sub
Nerone quid tale accidisse vel uno verbulo referat, tum vero
\egenti has nugas cui in mentem pon venerint prorsus similcs
faudes de libris e terra erulis mirandamque antiquitatem
iactantibus ?  Vid. Fabr. Bibl, Graec. L. 5. 11.

Terrae motus, ut dixi, Perizonium impulit, ut scripto-
rem Graecae Ephemeridis Neronis tempore vixisse contenderet.
Matimi sane momenti debet esse historica fide sustentata men-
to; verum hoc certissimum est, nihil aliud ex ea effici, quam,
Dictyn non scripsisse ante Neronem, debere autem post eum.
Maque firmum fixumque terminum nacti sumus, ultra quem
Datvis aetatem proferre nulla nisi insana temeritas ausit. Iam
veo alter investigandus terminus gst, qualem a priore vel
cra centum annorum intervallum distantem si invenire eius»
dem auctoritatis possem, mihi gratularer. Hoc opus, hic la-
ber. Faciamus periculum in utroque coangustando termino,
quntum feri iustis rationibus possit. Sed altius hic repe-.
tesdum.,

Com post Homerum et cyclicos, itemque lyricos et tra-
g alicsque poetas varia sint scriptorum, qui in rebus Troi-
% aornandis, amplificandis, explicandis atque corrumpendis

wm qisque more versati sunt, distinguenda genera, philoso-
phcrom ¢t sophistarum, historicorum et rhetorum, gramma-
bcorom et scholiastarum;j ad quod genus referendus sit Di-
¢F quaerenti respondebis, ad historicos. Dictyis indoles ex-
srimiter verbis Prologi: e quibus (monumentis) Troiani belli
senor textus innotuit; Epistolae: nvidos verae historiae cu-
f-%iwnfit; Malelae p. 322: 7 &Ieots 100 Towixod modée
™ acta a’lq&uag ng avroy ovyyeaq;si’oa ndow ; Cedreni
Ficf: merre an’ a(;;mc a;ﬂu Féhovg ueré diydelag ovvé-
~gty. et mox : ¥a Exelyov vob modduov Jiacapdy pere axge-
Py wmgwyga¢w7. Historicum sngmf cat mscrlptm libro-
ra Ephemeres belli Troiani, et Annalium nomen, quod D=
¢/rs arrationibus tribuitur. “Tovogixor denique Dictyn vocat

ricry s
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Suidas, eius libros icropiay Eudocia. Historicae huic indoli
arcte coniuncta est rhetorica, quae in primis Jaudatur a po-
sterioribus. Anonymus in Prol. Rhet. apud Allat. 1. 1. ita:
xai yap Alxrvg 6 Kvoorog — dihéc dovwy eidévar téyyny ¢n-
Topuxry. punyopoivrag ydg isdyst Tov¢ fgwag, Ilalapr;-
dny éxeivoy xai *0dvocéa xai Mevédeoy v tfj xava Todwy
Bovij xai & 17 ngog Tedas mpecfely, xal moAhovs GAiovg
éAwg ndg gmopevorras. Hac igitur mente Dictys conscripsit
bellom Troianum, atque a raptu Helenae exorsus, singulas
res inde Graecos inter Troianosque gestas, etiam antiquiora ad
nexum pertinentia intexens, continuo narrationis filo usque ad
captam Troiam exposuit, hisque adiecit reditum et fata singulo-
rum heroum post Troiae excidium, finiens cum morte Ulixis:
atque haec ut historicus ita narrat, uti, deorum exploso inter
res humanas interventu, humanitus omnia fieri potuerint.
Quare historicos Dictyn secutum esse, ad illorumque simili-
tudinem narrationes accedere exspectes, qui iam ante poeta-
rum de bello Troiano fictionibus veritatis notam impresse-
rant; in quorum numero habendi praesertim sunt, qui de
rebus Troicis, ut Hecataeus, vel etiam qui de originibus po-
pulorum, ad res Troianas aliquomodo pertinentibus , scripse-
runt: fabularum etiam a rhetoribus, grammaticis, aliis, factas
explicationes et immutationes reperire speres; itemque quibus
inquinantur mythorum collectores et scholiastae, quippe g&
antiquissimas fabulas a posteriorum corruptionibus non sis
caute seiunxerint, explicationibus allegoriisque illecti historna
propagarint, aliaque ipsi audaci manu addiderint, wvera @
falsa miscentes. Reperiuntur passim, quae ad istorum facta
similitudinem videantur; verum in universum frustra illa ex-
spectatio est. Etenim antiquitatis characterem obtenturus,
Dictys ad antiquiorum historias se adstringere non debuit;
factus enim alios sequendo novus esset, ideoque fide male
dignus. Ut fidem acquireret, mutata erant aliter transfor-
manda, vel saltem facies mutanda, vel omnino spernenda an-
tiquiora aliaque refingenda. Atque hoc fecisse Dictym, sci-
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mus ex fragmentis historicorum antiquorum, Hecataei, Hel-
Yanici, Pherecydis Lerii, Acusilai, Abantis, Cephalontis Ger-
githii, aliorum, in quornm scilicet fabularum frustulis nulla
cum Dictyacis est similitudo. In fabulis, quas nondum hi=-
storicorum meditationes tetigerant, omnia ad historicam fidem
redigendi studium amplum Dictyi ad innumerabiles corruptio-
nes commentaque aperuit campum. Mutatis pariter atque in-
tactis integrisque parum religiose et anxie adstrictus, quae suae
et aetatis suae conditioni non addicunt, pro lubitu rewovat et
reformat ; et aeque audacter tragicorum, cyclicorum et Ho-
meri fabulas tentat: scilicet ut praetexta antiquitas fidem nan-<
Cisceretur, eum oportuit esse proprietatis studiosum ac vere
proprium. ‘

Quomodo Dictys tragicos poetas tractaverit, ex tragoediis
tragoediarumque servatis argumentis videre licet. Praecipuo
amore amplexus est Euripidem eiusque fictiones, Cyclicos eum
ante oculos habuisse, multaque ex iis recepisse,.negari omnino
non potest: in Procli excerptis multa sunt cyclicarum fabu-~
larum argumenta, quae a Septimianis nihil aut parum discre-
pent. Perspicuam autem rationis, quam in cyclicorum imi-
tatione secutus sit, habebis imaginem, si respicis rationem ,
qua Homericas fabulas tractavit. Exprimit saepe Homerum,
multaque singula ad verbum reddit : in navium catalogo presse
eum sequitur; etiam in multis fabulis parum ab eo discrepat.
Sed res longe plurimas immutavit, miscuit, confudit. Rerum
series et ordo plerumque alius, eliae rerum causae, alii
eventus. Arcte passim legit Homeri vestigia; at ex improviso
res alienas innectit, quae omnem fabulae indolem mutant, ad
aliumque casum eam deducunt. Diversa legimus certamina
singularia, diversas pugnas, diversas victorias: Graecis ple-
rumque manifesto favet in proeliis Dictys: multa facta ad
alios viros transferuntur; deorum res gestae tribuuntur homi-
nibus, Confusio saepe tanta est, ut comparatiomem institui
posse desperes. Ingens discrepantia in eo versatur, quod Di-
ctys omnem lliadis characteremn evertit. Ira Achillis, quasi
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cardo et umbilicus tolius lliadis, akam originem habet, neque
tam conspicua in Jucem prodit, quam apud Homerim; quod
quidem ipse sentiens irae causas cumulat, alias ex praeteritis
temporibus in praesentiam transferendo. Achillis ira, quia
justam causam desideres, non tam obstinata et duratura est,
quam apud Homerum: iam enim ante Patrocli mortem victo-
rum Graecorum futilibus precibus flectitur Achilles, iram de-
ponit, hostem aggreditur ; sed vulnere in manu accepto bello
excedit , donec, Patrocli audita caede, nova adversus Troia-
nos ira repletus, certamen repetit.

Onmitto nominare singulos scriptores, quos Dictys respe-
xerit, neque commemorare omnes possum, cum ex reconditis-
simis saepe fontibus hauserit, pluresque sacpe variorum anti-
quiorum fabulas in unam conflaverit et conglutinaverit. Ian-
signi diligentia omnia, quae de bello Troiano scripta exsta-
bant, integra et corrupta, corrasit: nova ratione Iliaca cele-
braturus ex his omnibus elegit, non' ut tradita retineret, sed
ut suae naturae accomodaret, novumque partum conderet,
cuius fidem veritatemque ementito argumento, ipsum bello
Troiano interfuisse eiusque aliquam fuisse partem, confirma-
vit et obsignavit. Sed id ipsum, quod veritatem toties (lib.
I, 13, V. 17, VL. 10.) nobis persnadere studet, mendacem
eum efficit. Totum cyclum Troicum illis corruptionibus pn-
mus infecit Dictys; cumque fictiones. vel plurimae haud s
ineptae, immo felices sint, atque posterioribus placerent, n-
delicet quasi emortua mythorum antiquorum pulchritudines &
praestantiam integrorum capiendi et admirandi facultate, contra ‘
oblectantibus sese animis in verarum historiarum nugis , per-
multos Troicam fabulam celebrandi aemulos excitavit : atque ita
Dictys merito novi, isque mendaciorum quasi ludi et officinae
princeps nominatur et auctor. Inter aemulos autem Dicty};
referendi sunt Dares Phrygius, cui ex Dictye multa adbaexrere
infra docebo, Sisyphus Cous et Phidalius Corinthius, quos
itidem Dictyn esse imitatos, ex narrationum frustulis a Na.
lela ex iis servatis palam est; procul dubio etiam Sya.
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grius et alii, quorum eadem Dictyis exemplo antiguitas ia-
ctatur.

Arripio hic loci occasionem, de alio belli Troiani scriptore,
qui ab Henrico Brunsvigensi (de quo infra dicam) una cum
Darete , Dictye et aliis commemoratur, nomine Cornelii, pau-
cis disserere. Henricus cap. g1. fol. 171. ita scribit: Die
meister die von Troie hant geschriben, der warent etlick von
Troie, etlich von Kriechen, etlich won andern landen, Einre
hies und Ditis und Cornelius und Homerius und Oui-
dius und Virgilius. In MS. Berolin. fol, 86. (testibus Hagen
et Biisehing, im lit. Grundr. zur Gesch. der deutsch, Poesie,
Berolin, 18r12. p. 543.) scribitur: Einre hies Dares, Ditis,
Cornelius, Homerg, Ouidius und Virgilius, - Hinc explcnda
est lacuna MS. mei: Dares und Ditis; et forte legendum:
Einre hies Dares, die andern Ditis und Cornelius und Hom
u. s. w. Igitur Coruelius quoque de bello Troiano memoriae
mandavit? et quis est iste Cornelius? Est hic Cornelius, ut
paucis dicam, Latinus interpres Graeci Daretis, qui nomen
sibi dedit Cornelii. Nepotis, et ad Sallustium Crispum se scri-

~psisse fingit Epistolam, quae Latinae Daretis versioni prae-

missa legitur. Pseudo - Cornelir Nepotis Latioum libellum no-
vit Henricus, sed non legit, et a Graeco Darete imperite non
distinxit; unde factum, ut Daretem et Cornelium diversos
esse scriptores eorumque historias diversas autumaret.

Hi tamen successores omnes in metamorphosibus suis
modum supergressi sunt, ut iure paucos invenerint, qui imi-
tata dignos haberent. Solus Dares suos nactus est amatores.
Eum Latinus homunculus, qui quinto, sexto, vel mescio quo
posteriore seculo vixerit, Romana veste lacerrima et sordidissima
circumiecit. Ex Darete losephus Iscanus Devonius bellum
Troiaoum versibus cecinit, qui utinam elegans ingeniom ad
melius quidquam applicasset, Ex Graeco Darete bellum Tro-
ianum conscripsit etiam Gnido de Columna, index Messanen-
sis, qui seculo decimo tertio exeunte vixit. Verum non uni-
cum Daretem hic, neque eum fideliter in omnibus rebus se-
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ctatus est. Ipse quidem Latinus Guidonis libellus ad. manum
mihi non fuit; sed Germanicam versionem Henrici Brunsvi-
gensis, qui sec. X1V, scripsit, legi mihique excerpsi, postquam
librum sec. XV. manu scriptum ex Bibl. Academiae publicae
Senkenbergianae humanissimi Welckeri auxilio pactus eram.
Secundum Henricum autem Guido libellum suum exorditur
cum natalibus Paridis, eius expositione, educatione inter pa-
stores, et quomodo a Priamo patre agnoscitur ; quibus rebus
inseruntur nuptiae Pelei et Thetidis, et excitatae trium Dea-
rum ob malum aureum discordiae, Sequitur deinde Achillis
partus et educatio. Prolixa narratione haec apud Henricum
usque ad cap. 15. fol. 18. perscribuntur; absunt a Darete,
sive Graecus scriptor narrare, sive Latinus interpres vertere
ea noluerit: ex variis fontibus, posterioribus praesertim, a
Guidone congesta videntur. Tum Guido lasonem introducit,
Colchos proficiscentem, ut pellem arietis inauratam auferat;
quibus rebus suum Troiae Excidium incipit Dares Phrygius:
hinc usque ad proditionem et excidium Troiae Guido Graeci
Daretis presse plerumque legit vestigia, ut apparet ex Hen-
rico cap. 15 — 8o. fol. 18 — 135, Sed multo uberior est plu-
rimis in rebus Guidonis narratio: iunde iure colligas, Lati-
num Daretis interpretem miserrime in contrahendis rebus ver-
satum esse. In haud paucis tamen Guido etiam deseruit Da-
retem: sunt enim, quae manifesto ex Dictye hausta sunt (ut
in Obss. Hist. ostendam); sunt etiam, quae ex ignotis et po-
steriaribus fontibus petita videntur ; alia de suo ingenio adie-
cisse ipsumque finxisse iure statuas. Reditum Graecorum, sea
narrationis seriem ab excidio Troiae, ubi Daretis historiarum
finis, usque ad Ulixis mortem, ex Graeco Dictye Guido de-
sumsit. Vid. Hemric. cap. 80 — 8g. fol. 137 — 166. His
expositis, ipsius Guidonis verba lucem accipiunt, ex eius Prae-
fatione a Fabricio Bibl. Lat. T. L p. 80. allata: Guidorem
transsumsisse in libellum suum ea, quae a Graecco Dictye et
Darete Phrygio, continue in Graccorum exercilu praesentibus,
Jidelissime relata essent. Deinde ad calcem operis Guidomem
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fateri, se Graecum Dictyn in omnibus rebus secutum esse,
Scilicet in ipso bello Troiano Guido usus est Darete, in re-
ditu Graecorum Dictye ; atque hunc in omnibus secutus est,
ut vel ex Henrico patet, licet alia copiosius quam Latinus
interpres Septimius, alia brevius narrans, in quibusdam ta-
men, si Heorici hic non est inculpanda negligentia vel mu-
tandi cupiditas, ab exemplo diversus abiisse videatur. Non
intermisisse Guidonem varia ex suo seculique sui ingenio at-
texere, lectori attento facile patere, ait 1. 1. Fabricius. Ut
Henricus quoque in singulis quibusdam aliena versioni suae
admiscuerit, Guidonem immutaverit et adumbraverit, atta-
men me in universum ex eo de Guidone nou sinistre judicasse
arxbitror, — Ex Guidonis autem imitatione et Henrici versione
probabiliter diiudicari puto rationem , quam in bello Troiano
componendo sectati sint scriptores Germaui ex sec, XIV,, Her-
bartus Fritzlarensis, Hans Yair Noerdlingensis et Canradus
‘Wouerzburgensis (Vid. Hagen et Buesching l.1. p. 218, 219.
et 216, 350; quos etiam de Henrico Brunsvig. consulas p.
543 sq.), hic Daretis, illi Guidonis aectatores: qui tamen ma«
iore cum libertate usi videntur scriptoribus, ques secuti sunt,

. Igitur Dares Phrygins baud paucos, recentioribus prae-
sertim seculis, atque Guidone potissimum auctore, invenit
lectores et imitatores. Ceteri belli Troiani, quos supra com-
memoravimus , scriptores, Sisyphus, Phidalius, Syagrius, non
pisi uno et altero loco a posterioribus nomine tanguntur. Di-
ctys contra, sanioribus plernmque figmentis animos alliciens,
totque aemulis clarus, post nondum ducentos annos eam ce-
lebritatem nactus est, ut ab homine satis docto in sermonem
Latinoum eius historiae verterentur, magoogque posteriorum
scriptorum, &ig Jixrvor iorogixov illectorum, pumerp lege-
rentur et expilarentur. ‘Atqae historicum yerum Dictyacarum
venenum etiam posteriores mythographos , grammaticos et
scholiastas infecisse, vix dubitem: cui quidem opipioni iu
permultis illorum hominuem narratiunculis, quae Dictyis figmen-
tis sunt cobsimiles, id solummodo adversari videatur , quod
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Dictys non ipso nomine auctor praedicatur: et in Obss. Hist.
saepius forsan nimis caute dixi, Dictyn cum illis ex eodem
similive mihi ignoto antiquiore fonte hausisse.

Cum Dictyis fabulis non exiguum tribuendum pretium,
quippe haud pauca ad explenda cyclicorum carmina praestan-
tibus, tum etiam is, qui eas scripsit, ut auctor novae et
amplae quasi scholae attentionem nostram contrahere debet.
Dictyis discipuli sunt: seculo nono loannes Malclas; decimo
Constantinus Porphyrogeneta; undecimo Georgius Cedrenus;
duodecimo Isaacus Porphyrogeneta, Constantinus Manasses,
Ioannes et Isaacus Tzetzes: qui magistri historias ad verbum
exscribunt, eumque tanto amore amplectuntur, wut Dictyn
hominem sapientissimum, Homerum misellum confabulatorem
perhibeant. Addendus his Guido de Columna, de quo supra
diximus. — Ex his scriptoribus Graecus Dictys, quem Septi-
mius nimis contrazit et mutilavit, magna ex parte posset
expleri, praesertim ex Malela et Cedreno, in reditu Graeco-
rum ex Guidone et Henrico, In qua autem re magna adhi-
benda cautio est. Malelas enim licet verbatim plerumque
Dictyn exscripserit, ut ex frcquentissimo cum Septimio aliis-
que expilatoribus in eadem verba consensu probabile est,
sunt tamen, in quibus magistri narrationes vel turbaverit,
vel plane deseruerit, aliorum figmenta libentius amplexans et
immiscens: haec videlicet est Malelae indoles, cuins Chro-
nographiam decerptam esse ex aliis auctoribus farraginem pro-
bavit Humfredus Hodius Prolegom. §. IV. et XXXV. Alie-
na inserendi cupidine tenetur etiam Guido, et praesertim ce-
teri Dictyis sectatores: quare, etsi omnes ex Dictye se res
suas petiisse fateantur, circumspecta distinctione opus est.
Omnino dubia sunt talia scriptorum testimonia, neque prae-
propere iis adiungenda fides. Josephus Iscanus praefert, se

Daretem sequi: sed si eum Latino Pseudo - Cornelio eum *

comparas, passim Darcti adversari eiusque loco Dictyn adum-
brasse deprehendes. Ipsc etiam Septimius quomodo Graecum
Dictyn tractaverit quacrenti si responderem, iustum eum inter-
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pretis excerptorisque munus opplevisse, mendax essem, Permulta
omisisse Septimium arguit iam Guido (vid. Fabric, Bibl. Lat,
T. L p. 80.), qui Graecam Dictyn legit, nosque ex Dictyis
expilatoribus probabimus: esse etiam, quee addiderit, quae-
que ad aliorum sententiam interpolaverit, persuasum habet
Fabricius Bibl. Graec. I, 5. 9. Negligenter saepe vertit, in-
curiseque rerum summam reddit: e memoria haud raro Di-
ctyis fabulas obiter narrans, vilia exhibens, memoratu dignis-
sima et necessaria silens, obscura, -ambigua, quin etiam falsa
sepe retulit: adeoque ex aliorum fabulis nonnulla inseruisse,
« iisdem Graeci Dictyis expilatoribus ingenue profiteri suo
Yo baud dubitavi. Eaedem accusationes cadunt in Corne-
lam, Daretis interpretem, ex parte etiam in Hegesippum,
Josephi in plerisque rebus interpretem, aliosque, qui Graeca
Latine tradiderunt,

Inter sectatorum, quos commemoravi, tempora norunt
Detyn singulaque ex eo retulerunt Suidas, Etymol, M, scri-
per, Eudocia. Eustathium, cui notum Dictyn fuisse non est,
¢wd negaveris, in vastis suis ad Homerum commentariis
qid ex eo desumsisse, pronuntiare non ausim: atque falsus
Kusterns est, qui ad Suidam v. Jixrvg adeo commemoratum
ea 2b Eustathio somniat, Eustathius ad Hom. Il XX. 2,
& wdit: Axogeorog (Achilles) uaync, evdoyeirar, xarror
o Dwor I adsd zovro xaxodoyndéviov. zoimo 93 xal
& wiiol; aAldoes dewvag & mounryg usdodsver s xal Lnhovowy
nite piligra uév of diadextixol, &y xal Zpvov ¢ mepip-
&usvo;, xal oi épextixol, xal 6 v SixTvaxa uEAsri-
f2;- Sy oxomds, 14 dvrixelusva xuzacxevaleve  olov)
iworiey To¥ mvobirovra, xal, uy Aovaréov 10y mvplrrovra.
Can cogitare hic Eustathius de aliquo Dictye potuerit, no-
tum tamen Cretensem in mente non habuisse plenum locum
sderanti persuasum erit, magisque elucet ex verbis illius,
7 m Indice ad Eustathii locum sub voce diuxrvaxd nos con-
=it his verbis : duxrvaxa Eniysipruara, 8 o ¥4 aveixe-

“h3 zuvaovsvaioryal SLugogols péoous,
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Qui, Malela antiquiot, tanta studio in expilando Dictye
versatus sit, scio neminem. Sunt tamen priore tempore, qui
Dictyn vel norint, vel respexerint, vel etiam nominarint,
Etenim cum fusarum animum lectoris defatigantium decla-
mationum multis posterioribus proximum footem fuisse Di-
ctyn persuasum habeam, cuius scilicet ars rhetorica in Troi-
cis rebus laude effertur, ut supra vidimus ; si quis etiam Try-
phiodoro, ubi Troianorum in incendio urbis caedes et gemi-
tus copiose decantat, de Dictye quid adhaerere dixerit, equi-
dem haud valde repugnaverim. Quintum Smyrnaeum noa
adhibuisse Dictyn certum habet Tychsen Prolegom. sect. IIL
§. 4. Seculo quinio multorum manibus tritus fuisse videtur.
Proclus Lycius Defens. Hom. ¢, 26. affirmat, nullum Homeri
aetate fuisse historicum, qui res tunc gestas memoriae prodi-
derit: quae sententia argumento est, Proclum novisse sive
Dictyn sive Daretem sive similem scriptorem, cuius iactatam
antiquitatem refellit. Exstitit certe Procli aetate Dictys, nam
descripsit ex eo narratiunculam de Ulixis in erroribus suis
fatis Priscus Panites, cuius apud Suidam v. Xagvf8dis haec
 verba sunt: Exeios 'Odvoosvs maviag 106 évaipovs mera
36y nholoy vnofalwy, avrég udves megixadloag cavids ér
tol; ¢svuaot w7 Judaoons Epépevo, Tovror Ewpaxites
Doirexés Tives &y vols vdaos nhéovia, dvarafivies nyayoy &
Koy noog Udoucvéa yvuvoy, Vid. Obss, Hist. ad lib. V1. 5.
Eodem seculo ante Priscum Dictyis ex Ephemeride locum
(lib, V, 17.) adfert Syrianus Or, in Hermog. c. 17., cuius
verba citant Meursius Cret. IV. r1. p. 235, et Fabricius Bibl.
Graec. 1. 5, 8. T, L. p. 31. “H yovv xara Kuduov xaé Ada-
vaoy Toapparixy énd vs sy Towixdy noxeiro, 66 ¢ Axvvg
évtals EQnueoias pnai, xal uéyor reov Evxieidov zov
pese tavva apbavios diéusve ypovoy. Antiquissima haec
Dictyis mentio est, siquidem Septimii multo antiquiorem, ut
postea videbimus, Latinam versionem excipis. A Dictyis com-
mentis baud alienum suspicor etiam Servium, licet nominatim
eum nusquam introduxerit: sed Servius more scholiastarum
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etiam alios suctores suos haud nominat, sequitur tamen. Eu-
sebium, qui quarto seculo scripsit, Chron. p. 19. narrantem,
Hectoris filios Heleni auxilio recepisse llium, expulsis Ante-
moris posteris, ob oculos habuisse Dictyn et Daretem statuit
Scaliger Animadvv. ad Euseb. p. 55. Atqui Dictys lib, V.
17, quem loseph Iscamus lib, VI. 883 sqq. secutus est, re-
fert, Aeneam, qui post discessum Graecorum Troiae remanse-
rat, cum sociis ex Dardano et Cherroneso sibi iunctis fru~
stramolitum esse, Antenorem, qui regnum occuparat, expellere,
atque coactum cum omni patrimonio ab Troia pavigasse: ad
Antenorem autem cunctos bello residuos confluxisse, eumque
inita cum finitimis regibus societate et amicitiae foedere in
regno se confirmasse, Atque Dares c. 43. scribit, Aeneam
Antenori Troiam ultro tradidisse, et cum suis inde profectum
esse. Negligenter ita quidem ex Darete retulisse Pseudo-Cor-
velivm, ex Henrici, qui Guidonem, Daretis sectatorem, Ger-
manice vertit, copiosa narratione manifestum est. Vid, Obss.
Hist, ad lib. V. 19, Ut sit, Eusebio Abantis potius, quf
Troica scripsit, narratio obversabatur, ex quo teste Servio
ad Virgil, Aen, IX. 264. quidam retulerunt, post discessum
a Troia Graecorum Astyanacti, Hectoris filio, ibi datum re-
gnum: hunc ab Antenore esse etpulsum, sociatis sibi finiti-
mis civitatibus, inter quas et Arisba fuit: Aeneam boc aegre
talisse, pro Astyanacte arma cepisse, ac prospere re gesta
regnum illi restituisse: — Vel potius Cononis, qui cap. 46.
memorige prodit, Scamandrium et Oxynium, Hectoris filios,
e Lydia, quo emissi fuerant, rediisse et omnia circa Ilium
loca armis sibi vindicasse.

Seculo tertio Daretem et Syagrium oculis suis vidit Ae-
lianus, ut testatur lib. XI. 2, et XIV. a1, Ut Aelianus Di-
ctyn ignoraverit, eum tamen illius tempore exstitisse, illud
ipsum testimonium comprobat: Dares enim vel exscripsit vel
adumbravit Dictyn multis in rebus. Quod Guido de Columna
dudum evimadvertisse videtur, qui teste Vossio Hist, Lat. II.
60. p. 154. ait: Daretem et Dictyn probe .consentire. intel-
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lige multis in rebus, ab illo ex nostro petitis. Ut alia omit-
tam (quae suo loco in Obss. Hist. tangentur), vel characteres
heroum Graecorum et Troianorum eorumque foeminarum et
filiaram , ipsosque et ortlinem, quo perscribuntur, Dares ex
Dictye desumsit; ita quidem, ut attributa multa omiserit,
nonnulla de suo addiderit, et omnino hac in re sit tenuior.
Compara modo characteres apud Daret. c. 12. et 13. cum
iis, quos ex Dictye reddiderunt Malelas et Isaacus Porphyro-
geneta, Cf. Constant, Manasses p. 20. Scriptt. Byz. T. XII,,
ubi Helenaec, et Barthius ad Claudian, p. 774., ubi Achillis
forma a» Guidone ex Dictye describitur.

Philostrato, qui Heroica scripsit, haud pauca cum Dictye
sunt communia, in vanis commentis simillima utrique indoles,
in multis ipsum Dictyn superat, quem viam ei monstrasse
putares, Attamen adhibitum ab illo Dictyn fuisse non affir-
maverim; nam si novisset, vix, cum terrae motus in Creta
facti meminit, silentio praetermisisset fabulam de inventione
Dictyis, quae tam arcte cum illo terrae motu coniuncta est,
nisi eam ut ineptam consulto omisisse existimaveris.

Ptolemacum Hephaestionis filium non solum novisse Di-
ctyn, verum etiam manibus trivisse probabile est: ter enim
quaterve eum respexit in narrationibus, quae Dictye vix suat
antiquiores, a Malela autem, Cedreno et Tzetza ad verbum
ex eo repetitae. Detrectante nempe Agamemnone Iphigeniam
filiam immolare, narrat Ptolemaeus lib. V., dgyia9évrss o
Ex\preg dpeldovro avroi 76 xparog xal xavéornoay Puctiis
HNalaurdyy. Eadem ex Dictyis lib. I. 1g. narrant Malelas
p. 103. et Cedrenus p. 123.; ad eandemque fabulam adludit
Tzetzes Antehom. v. 189, canens, Agamemnonem iterum
a Graecis ducem creatum esse. Novit Dictyis fabulam etiam
Dares, qui c.25. in ipso bello ad Palamedem ob Agamemuo-
nis ignaviam in rebus gerendis a Graecis belli summam esse
translatam narrat. Illius fabulae conditoremjiudico eum, qui
Graecum Dictyn nobis composuit. Impulerit antem Dictyn
ad haoc recentioribus tam amatam fictionem locus Euripidis
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Iph. Aul. 94. ubi canitur, Agamemnonem Talthybium omnem
aercitum dimittere iussisse, cum nunquam passurus esset,
w filia occideretur: tandem, pergit contra Euripides, Mene-
kum (apud Hygin. fabul, ¢8. et Henric. c. 33. fol. 57. Uli-
1em) multis precibus ei persuasisse, ut atrox facinus sustine-
re. — Idem Ptolemaeus lib. VI. ita retulit: g Eievog 6
Ngudpov égasusros “AroArdvos yévorso~  xai Adfs nag’ avrod
daoer s6Eov Zhepdvrivoy, § ‘Ayiddéu rofsvoiis xava Tic yet-
¢&- Fons huius vulneris est apud Dictyn lib. 11I.6, Fortia
facta edit Helenus Hom. Il. XIIIL 576; Achillis genu ab Age-
sere volneratur Il XXI. 544 : sed nec apud Homeram, ne-
e dam alium antiquum poetam de vulnerata ab Heleno
Adils manu quid invenio. Tale vulnus fingere Dictys de-
but, &t Achillem, cuius ira ante Patrocli mortem rumpitur,
ut supra audivimus, postea, interfecto Patroclo, maxime ira-
tam in pugoam redeuntem facere posset ; praeterea quod, si
Adilles certamini interfuisset, Patroclus ab eo contra Hee
darem adiutus mortem forte evitasset, — Eodem lib. VI. nar- °
rat Prolemaeas : 67 ueva ‘Avdgoucyns xal 16y vidy adrov
Dpispes vnie vav “Exvogos dovwy ixérng doixero mgog xov
'Apliée. Priamum secutam esse Andromacham una cum
Wnme et Hectoris filiis Astyanacte et Laodamante, ex Di-
@b, III. 20, referunt Malelas p. 157, Cedrenus p, 105.
e Tutes Hom. 315. Atque enndem cum his fontem ha-
beme videntur Philostratus Heroic. - XIX. p. 937 Olear.,
Servins ad Aen. III. 322. et Constant. Manasses p.' 24., qui
Psvienam Priamo adfuisse tradunt; itemque Ptolemaeus.
lin.,; salicet huius comitatus ahtiquissimus testis est. Apud
Hamerom sectantur Priamum eius naides xal yaufool, qui
atem in campo Troiam revertuntur ; atque solus Idaeus.prae-
o, corum regens, Priamum comitatur, cum eo Mercurius,
2 love comes et viae dux missus. Attamen solus Achillem
at Priamus, Idaeo ad currum relicto. — Adiicio quartum
Pulemaei locum. Scilicet apud antiquos poetas altum est si-
lstom de causa, ex qua Menelaus, Paride Spartam advea-
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tante, Cretam profectus sit, nisi veteris hospitii Idomeneam

inter et Menelaum mentione Hom, Il. 1II. 233. quid tangitur;

silentque eam illi ipsi, quibus sat occasionis illius commemo-

randae datum erat: inter alios Ovidius, qui ter in Epistolis

Helenae et Paridis (cf. Meurs. Cret, 1. 1) tangens Menelai

iter, ipsam causam nusquam adiicit, licet Her. XVIL 155.

canat, magnam fuisse iustamque subitae viae causam. Septi- ‘
mius Ephemeridis initio retulit, Minois pronepotes ad divi-
dendas Atrei (quem alii Catreum et Creteum pro varia dia-
lectn vocant) opes Cretam convenisse ; in quibus Menelanm.
Addit rhetor Alcidamas, antiquissimus huius rei testis, in
Orat. Ulixis contra Palamedem , cuius verba descripsit Meur-
sius Cret. 1V. 4. p. 141., inter heredes cum lis exorta esset,
Moli filios Spartam accessisse, rogantes Menelaum, ut ipsos
conciliaret hereditatemque distribueret. Haec satis antiqua
opinio non placuisse posterioribus videtur, utpote a eyclicis
aliena, quaeque historico alicui, qui Kgnsixa scripsit, sin
ipsi Alcidamanti rhetori, debuerit originem. Spreverunt eam
etiam Dictyis sectatores, si Septimio fides est. Scilicet summa
religione Europam in Creta insula cultam fuisse, et quotan~
nis more patrio sacra Gortynae, urbe principe Cretae anti-
quissima, in honorem lovis et Europae facta esse, post Sept.
L 2., quo antiquior et locupletior testis mihi desideratur, re-
ferunt Ptolemaeus lib. V, Malelas p, 117, Cedrenus p. o+
Tzetzes Antehom. 100, 107. lidem uno ore testantur, » |
ipso tempore, quo Paris Spartam venerat, Menelaom , w¥

Jorum pars fieret sacrorum, Cretam se contulisse, G

vulgatae fabulae si Dictys non est auctor, nescio alinm. Sept-
mium enim duobus primis capitibus rectam Graeci Dictyw
rerum seriem veramque narrationem nobis reddidisse, est quod
dubites. Ait cap. 2: re cognita confluunt. Qua re, quaeso'
Graecos reges ad dividendas Atrei opes venisse, eosque yna
goificam vitam agere, Igitur hac re audita confluunt ©wnm
Europae posteri, atque eius festum celebrant? Mira nawsay;
Dictys vix scripserat re cognita , sed quid tale: ,,Quumym ;
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ter praesentiam regum Graecorum ogry Europae incideret ;¢¢
¢ perrexerat : ,,omnes illius posteri circa reges Graeciae con-
gregati sunt, festumque inceperunt, quod more patrio quot-
aonis splendide celebrari solebat, et hoc anno eo splendidius
agebatur, quia Graeciae principes aderant. Inter huius festi
tumpltom nuntius venit, Helenam a Paride raptam, quibus
coznitis Menelaus Cretam reliquit.¢ Uberrimam, ut credi par
est, de hoc festo Dictyis orationem sectatores videntur respexis-
s¢, neglecta hereditatum divisione, paucis forte absoluta : éopryy
Esropae causam Menelai viac habuerint eamque retulerint, Sed
csiecturam pronuntio. Possunt Ptolemaeus et Malelas (hune
Celrenns et Tzetzes sacpe , haud inspicientes ipsum Dictyn ,
seceti snt) etiam alium mihi ignotum fomtem habuisse, quod
ob Puolemaei testimonium haud obstinate negaverim. Sin
mangvit alius fons, manavit ex historico, qui Europae cum
phribas Cretae locis, tum praecipue Gortynae ex antiquissi-
mis inde temporibus cultae festorumque ibi dierum ei cele-
bratorum (vid. Welcker Kret. Kolon. in Theb. p. 3sq. g sq,
@ passim) fundamento ceteram fabulam superstruxerit.
Foatem narrationis de Graecorum cum Troianis pacta pace
Dit, lih. V.) in antiquiore scriptore esse reconditum, haud
Siteor ; sed Dictyis fusa descriptio moverit Dionem Chrysost.
& e non capto p. 553 sqq. Vol. 1. Reisk., mendacem pa-
rir reeam Troicarum scriptorem, ut aeque copiose rem in
totrariam partem expediret, ac narraret: Troianos devictis
lwaecis pacem petentibus concessisse, ea conditione, ut belli
matam ipsis restituerent; Graccos autem solvendae pecuniae
mpares, Ulixe suadente, reliquisse Troianis anathema Miner-
ne, inscriplum ‘Idacrrigioy ‘Ayaol 15 Thiade, ut signam
ot Troianorum victoriae: atque ita pacem amicitiaeque in-
‘= wrumque populum foedus pactum. Sed nihil affirmo;
=% enim Dionis sententia , Homerum audacius omnia fin-
Im, quia nulli fuissent alii poetae aut historici, a quibus
rs Troicae narrarentur , ded ipsum primum aggressum esse
de illis scribere, argumento esse videtur, nihil Dionem aut
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scivisse, aut, si sciverit, nihil credidisse de Dictyis Epheme-
ride. Cf. Kubn. ad Aelian. XI. 2.

Ulterius progredi non possum, ncc debeo. In scripto-
ribus enim, qui ante commemoratos et primum seculum vixe-
runt, licet absurda commenti sint quam plurima, qualia
inveniuntur 'in Hygino, Diodoro, Parthenio, Conone, nulla
est fabula Dictyaca. Hyginus haud novit Dictyn ; immo Di-
ctys, vel saltem Septimius usus est Hygino, ut suo loco do-
cebimus : atque cum Diodoro, Parthenio, Conone aliisque an-
tiquioribus si in vanis commentis Dictys consentit, vel appro-
pinquat, eosdem cum illis fontes habuisse statuendum est;
nam ante seculum primum et ante Neronem Dictyn non scri-
psisse, supra confirmavimus, Etiam in iis, quae Ptolemaeum
ex Dictye sumsisse censui, incertum esse pedum nisum, et
posse utrumque eodem usum esse fonte affirmabis: atqui cre-
ber scriptoris, qui ad mendaces rerum Troicarum auctores,
qualis ipse est, animum applicuit, in eadem fere verba con-
sensus, in fabulis praesertim, quae omnino novitatis speciem
praeferunt, cum vix sit fortnitus, tum vero Aeliani, qui
Daretem, Dictyn in multis sectantem , oculis suis vidit, testi-
monium meam opinionem veri similem facit: quam prorsus
comprobat Septimii aetas; quem videlicet posteriore secundi
seculi parte Dictyn ex Graeca in linguam Romanam trans-
tulisse persuasum habee, atque ex versionis latinitate mox de-
monstrabo, Ex hac autem Latina versione magnam susp-
cari licet Dictyis celebritatem, ut centum certe annos, vel am-
plius, scriptam iam premeridet'n. fuisse accipi queat, ante-
quam ad versionem aliquis accesserit, Atque non possum,
quin ulterius progredi suspicionem fuciam ingenueque fatear,
etiam quinquaginta annis ante Ptolemacum scribere Dictyn
potuisse : neque nimiac audaciae crimen irrucre arbitror, si
quis Graecam belli Troiani Ephemeridem circa medium se-
culum primum, itaque haud ita multo post Neronis aetatem
conditam ab historico, sive Cretensi sive Graeco, statuerit, cui
terrac matus in Creta nuper saeviens recenti memoria inhaesit.
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Recentissimus scriptor, qui se Graeco Dictye, ut et Da-
rete, usum esse testatur, est Guido de Columna. Post hune
nemo fuit, qui eum se vidisse narraverit ; atque Constantinus
Lascaris, qui altera parte seculi decimi quinti vixit, affir-
mavit, suo tempore nusquam Dictyn apud Graecos reperiri.
Vid. Francisci Faragonii Epist. ad Rictium Messanensem in
Thes, Antiq. Graec. T. X. p. 1745; Nicolaus Loénsis Misc.
Epiph. lib, IV. c. 20, in Gruteri Thes. Crit. T. V. p. 455;
Fabricius Bibl. Graec. I. 5. 13. Hinc efficitur, quantum sit
Marco Tatio fidei tribuendum, cuius Germanica Dictyis versio
commemoratur hoc titule: ,,Dictys Gret. Historie aus dem
Griechischen tibersetzt durch M, Tatius, 1540. fol.** Qua de
re Harles ad Fabric. 1. 1. sic iudicat: ,,Unde Tatius Grae-
cum Cod. acceperit, aut cur illam iactarit epigraphen, equi-
dem nescio.** Verum dixerit Tatius an falsum, collata hu-
ius versione cum Septimiena et Dictyis expilatorum narratio-
nibus elucesceret. .

Sequitur difficillima de L. Septimii, Latini interpretis,
actate quaestio, in qua virorum doctorum quot capita, tot
fere sensus. Ancipitem viam ingressi sunt: alii aetatem con-
stituere moliti sunt ex librorum latinitate, alii ex singulis vi-
rorum dignitatumque nominibus; atque inter utramque partem
cum magoa sit dissensio, tum etiam singuli cuiusque factio~
nis socii admodum inter se discrepant. Scioppium, Parad,
Lit. Epist, V. ad Cornelii Nepotis similitudinem accedere Septi-
minm, et omnino Velleii Paterculi, Valerii Maximi et Curtii
Rufi aetate vixisse conlendentem, foedissimi erroris convin-
cunt Gronovius Obss, Eccles, ¢. 25. et Perizonius Diss, §.
XXXVIII. Sed ipse erravit Gronovius, Septimium ob vocem
navigium, qua sexies (lib, 1. 5, IL. 4. 4o, V. 11.16, VI, g.)
pro mwigat'i'o utitur, io quintum seculum reponens, Falsus
enim est, neminem esse affirmans, qui sic loquatur, antiquio-
rem Cervidio Scaevola: nmam prisca vox est navigium ista si-
gnificatione,, qua utitur Lucretius V. 1004. improba navigii
ratio tum caeca iacebat, i. e, mavigationis, ut accipiunt Obre-

DICTYS c
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chtus, Forcellinus Lex. et alii: atque cum Lucretio sic alios
quoque antiquos scriptores locutos esse veri est simillimum:
unde frequens huius vocis usus apud iurisconsultos seculi
secundi. Scaevola Dig, 45. v, 123, Jdyue creditum esse in
omnes navigii dies, et paulo post: redderet universam conti-
nuo pecuniam, quasi perfecto navigio. Ulpianus Dig. 43. 11.
1. Ait praetor , iterque navigio deterius fiat: hoc pro navi-
gatione positum est. Hinc ad postera secula hic usus trans-
iit, ut ad Servium, Rutilium Numantianum, alios, quos
produxit Gronovius. Infimae latinitatis scriptoribus Septimiom
adnumerat Cortius ad Sallust. Jug. 72. 7. ubi haec scribit:
gSallustius saepissime ea tempestate et similia dixit, ut no-
taret tempus: atque ita Livius, Tacitus, Curtius aeque fre-
quenter ; mansitque ea notione apud historicos usque ad in
fimam latinitatem , quod Dictys, Hegesippus, Sulpicius Seve-
us iisque iuniores ostendunt,* Ex admodum gravibus di
cendi formulis, quae infra ponam, coniecturam quis capere
possit, Scptimium pertinere ad aetatem Sulpicii et Hegesippic
Verum uterque scriptor, aeque ac Septimius, aemuli sunt Sal-
lustii aliorumque scriptorum antiqué)rum, atque, quae nosiro
cum illis solis communia scio, eorum indoles cogit ad suspi-
cionem, eundem omnibus antiquum fontem manasse. Bar-
thius Advv, LVIL 20. viris doctis accedit, qui aevo Theo-
dosiano Septimium scripsisse coniectant. Vossius Hist. La
1V, a. seculis aliquot post Constantinum Magnum vixisse o
tat: cui opinioni accedit Ol. Borrichius de Var. L. L. Aet:
p. 12. Eiusdem Veossii, de ldol. 1V, 50, dicentis, S. Aw
brosio aequalem vel supparem esse Dictyis interpretem, ven
similem vocat coniecturam Fabricius Bibl. Lat. T. IL. p. 70.
Alterius factionis sunt Mercerus, Obrechtus et Perisonios
Mercerus Septimium post Constantinum Magnum scripsisst
putat, ex Prologo, qui Dictyn in sepulchro repertum Rutilio
Rufo, Cretae tunc temporis Consulari, oblatum refert: Con-
sulares sutem, quamvis quosdam ab Hadriano, plerosque ta-
men a Constantino M. esse institutos, qui in Occidente vi-
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guti provincias magistratibus Consularium nomine parere ius-
sst, in Oriente quindecim, in iis’ Cretam. .Futile hoc
apmentum merito appellat Perizonfus Diss, §. XXXVII, pro-
ltis Salmasii ad Spartiani Hadr. c. 22. rationibus, qui co-
poss contra eandem  aliorum quoque virorum doctorum sen- -
tntam disputatione ostendit, legatos consulares, vel simplici
ozie Consulares, originem debere nom Hadriano vel Con-
swtino, sed ipsi Augusto. Cf. Guido Pancirollus ad Notit.
Iap. Ociest, cap. 156.in Thes. Antiq. Rom. Graev, T. VII.

p 1762, et Obrechtus ad Prolog., qui inter alia afferunt no-
bes levm Diomis Cassii lib. LIIL. p. 577 sq. Steph. ed.
.1 fol. Obrechtus et Perizonius miror quod certam
& g incertis virorum nominibus investigare aetatem peri-
dit, Perizonius mempe Diss. §. XXX1II, praeeunte O-

'\ Indw, ex Q. Aradii Rufini aetate, ad quem Epistola Ephe-
| Bodi praemissa scribitur, aetatem Septimii indagandam ar-
. bint, Diss, §. XXXVI Diocletiani aevi scriptoribus aequa-
la am foisse moultis contendit. Atqui baud ignoraverint
'n cdeberrimi  Epistolam Daretis Phrygii miserrimo partui
fdum: cuius libelli scriptori ficta nomina Q. Aradius Ru-
%ot L, Septimius quasi facem praetulisse videntur, ut et
' smili epistola falsa nomina subiiceret, et Cornelium
pia od Sallustium Crispum scribere faceret. Supposi-
.ﬁ"‘-! ista nomina, aliudque sibi pesuit nomen Latinus
e, ut et suis et posteris hominibus haud innotesceret :
¥z ique ille, qui Graecam Ephemeridem condidit. Mi-
" qusi coniurationem , quae omnes conatus certi quid di-

| @ imitos reddere videatur! Rectam viam, quum akiud re-
.&ldiqunm sit nullum, ingressi sunt illi, qui ex libro-
" litinitate Septimii aetatem: constituendam censuere: tum
™ wa uni, neque etiam duobus tribusve vocabulis insisten-
®et, verum tota oratio in singulis accurate excutienda.
timios ne id quidem, quod usitatum suo tempore
¥, equitur genus dicendi. Ut novus est Dictys in fabu-
Is, & Septimins in gemere orationis. Miscet Dictys vario-
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rum scriptorum fabulas, novasque ipse condit : Septimius
confundit variarum aetatum latinitatem, novaque verba et
dicendi formulas introducit. Primum, quod certatim viri
decti animadvertere, Sallustium diligentissime aemulatur, Per
omnes libros insigne Sallustii imitandi studium conspicuum
est, quod quidem cum in paucis sit vituperandum, in plari-
mis valde laudandum est. Ubique reperimus Sallustianas
loquendi proprietates, constructiones, sententiarum connectio-
nes et varietates, phrases verbaque. Non anxiam imitandi
rationem sectatus, cum alia ad verbum expresserit, amputa-
vit alia, alia addidit; multa interpretatus est, longe pleraque
suo more liberius tractavit et immutavit. Alacritatem ac
robur Sallustianae orationis sua facere conatus, praecipue bre-
vitati imitandae egregiam felicemque operam navavit. Luben-
tissime respexit etiam Tacitum, Sallustiani stili aemulum.
Utrumque in brevitate superare contendit; sed nimium in
hoc studio versatus, brevitates saepe intolerabiles, ellipses du-
rissimas,, constructiones confusas vixque expediendas procrea-
vit. Eorundem secutus est in adhibendis antiquis formis
esemplum. [Hand paucas easque elegantissimas dicendi for-
mulas debet Ciceroni: atque exordium orationis Ciceronianae
pro Roscio Amerino tribuit Ulixi (lib. II. 21.). Exquisitae
formulae multae sunt ex Livio, Caesare, Nepote aliisque scri-’
ptoribus bonis petitae: hinc 1. Fr. Gronovius Septimium v~

cat optimorum aemulum; quae Gronovii verba commendt

Niebubrius Rom. Gesch. Bd. I. p. 258. Etiam poetarum
flosculis orationem suam exornavit. Poeticae haund paucae
sunt descriptiones: in quarum numere praeter certamina
nonnulla sunt orationes, egregio plerumque dicendi genere
excellentes, atque luctus et desperatio Troianorum post Hecto-
ris mortem. Virgilii permulta sunt, nonnulla Terentii et prae-
sertim Plauti, Imitatus Septimius etiam scriptores est multo an-
tiquiores, ut in eum quoque cadat Ruhnkeni in Praefat.
Apuleiana de Gellio et Apuleio sententia: ,,modo cum Cicerone,
Caesare et Livio, modo cum Evandri matre loqui videntur.*
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Imitationis solet esse comes cupiditas novandi, Nova
autlem in scriptoribus cadentis et posterioris latinitatis debent
esse peiora. Copiosus Septimius est ab inusitatis, novis, pas«
sim etiam sordidis dicendi generibus. Ut commemorare omit-
tam locutiones saepe dubias et ancipiles, brevitates nimis
quaesitas, ellipses duriores, constructiones salebresas, impe-
ditas et intricatas; novas ad postremum atque inauditas in-
troduxit loquendi formulas ac singulares proprietates, quarum
vnusquam alibi exstent exempla: unde pessimam de se famam
opinionemque excitavit, ut Septimianae latinitatis dubia et su-
specta evaserit auctoritas. Non minor tamen virorum docto-
rum lapsus, qui formulis, quae nostro eum melioribus opti-
misque scriptoribus sunt communes, itemque diligentissima
Sallustii imitatione, in summa, qui obiter instituta lectione
decepti, aureae eum vel huic proximae latinitatis aetati adscri-
psere ; quam foedus est error eorum, quibus mala et pessi-
ma verba formulaeque imposuere, ut in gquartum, quintum
seculum et ultra detrudere ausi sint, Ut enim, quae larga
manu infra enotabimus, posterioris latinitatis indicium aperto
fronte praeferant, attamen non sunt ea huiusmodi, ut ad cer-
tam aetatem designandamn satis valeant. Sordidae phrases,
abs quibus aliorum bonorum auxilio manuscriptorum uno et
altero loco fersan haud frustra scriptorem wostrum te speres
liberaturum, temerariae licentiae et megligentiae quoque sunt
tribuendae : verborum, quae gpunc videntur nove dicta, bo-
nam partem Septimium, utpete antiquitatis et, ut formarum,
ita verborum exoletorum affectatorem, e priscis scriptoribus ,
quos legere fortuna nobis interdixit, petiisse quis negaverit?
Levissimi, si de aetate quaeritur, argumenti sunt, quae ex
Graeco translata proponemus : quibus adnumerabis etiam non-
nulla, quae nova solique Septimio propria dicemus, inque iis
mala non pauca, quae ex aeque impuro Graeci ljictyis ser-
mone fluxerint, Tenendum quippe est, versionem Latinam,
licet plerumque liberam, in permultis tamen fidelem et Grae-
cae orationi adstrictam, esse in manibus: ipsius autem Dictyis
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sermonem impuram fuisse, elavissimo argumento est expilatio
Malclac.  Reputandum etiam, scriptores posterioris latinitatis
omnes, in primis vergentis secundi seeuli, nova et inaudita
continere multa, quornm partim frustra quacras exempla, alia
suspicionem longe iunioris latinitatis moveant. Atque quac
partim barbariei seculi, quac in pravum abstraxerit, sunt
tribuenda, partim et praccipue ex Septimii arbitrio et immo-
“lica licentia profecta sunt, ex his ad ullam latinitatis aeta-
tem frustra concludas, quippe quac ab omnibus ctiam pessi-
mis actatibus plerumque sint aliena et prorsus singularia,
quaeque nihil contineant, quod nen possit esse partus no-
vandi cupidi et suam actatem tencbris involvere studiosi seri-
ptoris, qui secundo scculo exeunte vixit,

Iam igitur insolentium, inusitatarum novarurnque, mala-
rum et pessimarum phrasium verbornmeue, quibns Septimit
orationem inquinari sacpe clara voce clamitatur, omissis mul-
tis, quac iniusta manilesto probra perpessa sunt, multis etiam,
quac licentiac et audact imitationi, non aulem certo seculo
sunt adseribenda, sequatur delectns ¢t ecensus,

Lib, L. 4. abstraciio coniugis, pro raptu.  Consimiliter
Dares c. 4. abductio Hesionae (cf. Sulpic. Sever, 1, S. 1, 5o.
5.), Septim. Il. 38, productio exercitus. Facta a posteriori-
bus nomina ab usitatis verbis abwurakere, abducere, producere.

Lib. L. 21. eonfuione acris ereptum lumen.  Poctict
imagine confisio acéris dicitur de coelo, tonitru, nubibus
imbribus turbato ac foedato, Verbo confimdere in hunc sen.
um utuntur Statius Theb. V. 2. Olympus confisus. Ammian
Marcelling XVIL 7, concreti nubium  globi lactam pardo an,

cocli speciem confuderunt.  Bocthins Consolat. lib. 11 Pros

. terrae vidtum nunce floridhus  frugilusque redimire s nun
nimbis_frigoribusque confundere. Laudat Septimii locum Was
scus ad Sall. Tug, 5., sed excmpla, quibuscrm nostrum com
ponit, parum hue faciunt.  Einsdem <ensus el acque peelic
phrasis est motes cocli ad finem ciasdem Septe capitis 5 qu

o

polione obvinn est morere et misceri, Cf, Luaiet. 1V, 1
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tor idem esse, quod lib. V. 17, naves remigibus reliquisque
aauticis instrumentis complent. Cf. not, cr. ad V. 11,

Lib. L 5. gui — reliqui praedae aufugerant. Pracdae
videtur casus gignendi esse, pendens a religui ; ut lib, 1I. 46.
mllus religuus caedis. Aliud exemplum desidero. Laudat’.
Sept, Wasseus ad Sall, Cat. 29. quibus lubido atque luzuria
ez magnis rapinis nihil reliqui fecerat.

Lib. 1. 16. campestri exercitui. Vulgo pedestres, terre-
stres copiae opponuntur maritimis, navalibus, Vid. Gronov.
o Liv. XXXVII, 93. N '

Lib. 1. 21. post Troianam wvictoriam, i, e. de Troianis
rportatam.  Os Latinum ab hac phrasi abhorret. Liv, XLV,

w wctoria Romana. Sall. Cat, 37, Syllana victoria, i. e. a
Rmmis, a Sylla reportata.

Lib, 11, 4. navigio in aliquantum exhaustos, Edd. Princ.,
Cat. et Obr. om. in. Retinenda praepos. est ex MSS, meis,
Mereeri et scripto Cod., quem vidit Gronovius Obss. Eccles,
' ¢ 5., quicquid contra Mercerum clamitaverit Scioppius 1. 1.
Caaspirant enim in illud loquendi genus libri scripti et editi
L. IL 53. 46. III, 22. 1V, 6, quibus locis sola, quod sciam,
KL Crat. praepositionem ignorat. Videtur Septimius imitari
wiusse Livii XX1V. 15, dextra pars terrae labe in aliquan-
s dtitudinis diruta erat. notante iam Gronovio. Cf, Wopkens,
p 3 Rubnken, ad Vell. Pat. 1. g. 3. -

Lih, 11. 18. Teuthrantem — solitario certamine interficit,
pro singulari certamine. Eadem formula lib, II. 3g. III, -,

Lib. 11I. 11, deformatum — omni supplicio lamentandi.
Videtar significari: omni animi cruciatu et lamentandi genere ;
omuibus animi cruciatibus lamentationibusque, Possis verna-
ah lingua reddere quaesito verbo durch alle Klagemarter.
Iomnodi insolentes Genitivos Gerundii amat Septimius, Vid,
Cus, ad h. L

Lib. 11, 18. sagittarum arte. insolenter dictum pro: sa-
fandi arte.

Lib. IV. a. reliquisque ex finitimo populis, i. e. habitan-
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tibus in finitimo, in ficitima regione, in confinio, Plane ut
Sulpic. H, S. 1. 46. 8. ex wicino agens. Hegesipp. V. 10,
in_finitimo tumuli, 1. 15. urbs Hicrico in finitimis suis Pom-
peiwmn tenebat. 1. 17. Cum Judaei finitima quacque popula-
rentur. pro quo V. 13. vicina omnia poprulabantur. 111, 20.
percusarent finitima regionis. et sic sacpe finitima ct vicina,
scil. loca. Usitatum antiquis (et nostro) est finitimi pro fini-
timis populis; sed illa est posterior latinitas. Trita antiquis
tormula ex proximo.

Lib, 1V. rq. lacessit — sagittario certamine. Profectum
loquendi genus videtur ex Graeco. Malelas p. fo. mgooxader-
tar 1oy Tlegtda €l povopcyiuy oSy,

Lib. V. 1o. socii qui bello residui erant. V. 17, cuncti
qgur bello residwi, Hegesipp. L. 13, qui bello religui fuerant.
Cf. Wopkens. p. o6.

Lib. VI 15, anfelicisaimum casum vilvere contemplaties.
Bern. a m. pr. mudieri, see. in marg. rwlneri. Ed. Crat. fe-
liciss. casum vulnerantis cont. In ceteris Ldd. ct MSS. nul-
lam invenio varictatem. Mceadam verbis inesse, sensit ille,
a quo Crat, profecta lectio est; itemque Vindingius, qui cor-
rexit mfel, casum vulnerati coat.  Cetervi viri docti silent.
Comecturarum, quibus in loco, proba laiinitate destituto ,
mentem discruciavi ,' omnium facillima est caswmn rwdneris, 1.
e. cventum vulneris: ad quam me evocarunt verba Sulpicii
Vit. Mart. 21, 4. indicat fratribus casum mortis et vulneris,
i. e. id quo (vel unde) acciderit mors ¢t vulnus. Cf. Oros,
VIL 15, casu morbi, quem apoplexiam Gracci »acant, suffo-
catus interiil, i. e. incidente morbo, vel simpliciter morba
Noster IV, 15. exitus inoriis, i, c. id, unde mors cxicrit, pro
fecta sit, evenerit.  Amplius cogitet zlius,

Lib. I. v1. contestundi magis graiia, i. ¢ repugnandi
adversandi, litis movendae gratia, vel simpliciter litis cause
Perizonius Diss, §. XXXIX, reddit : protstiven ; qua notior
verbum recepere Lexicographi, per quos pessime audiil, Se
haud absimili significatione Oros, 1, 21, et querclis uaoree
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tur idem esse, quod lib. V. 17, nraves remigibus reliquisque
nauticis instrumentis complent. Cf. not, cr. ad V. 11,

Lib, L 5. qui — reliqui praedae aufugerdnt. Pracdae
videtur casus gignendi esse, pendens a religui; ut lib, 1L 46.
nullus reliquus caedis. Aliud exemplum desidero. Laudat .
Sept, Wasseus ad Sall. Cat, 39. quibus lubido atque luxuria
ex magnis rapinis nikil reliqui fecerat.

Lib. 1. 16. campestri exercitui. Vulgo pedestres, terrc-
stres copiae opponuntur maritimis, navalibus, Vid. Gronov.
ad Liv. XXXVII, 73. b

Lib. I. ar. post Troianam victoriam, i, e. de Troianis
reportatam. Os Latinum ab hac phrasi abhorret. Liv, XLV,
10. victoria Romana. Sall. Cat, 37, Syllana victoria, i. e. a
Romanis, a Sylla reportata.

Lib, I, 4. navigio in aliquantum exhaustos, Edd. Princ,,
Crat. et Obr, om. in. Retinenda praepos. est ex MSS, meis,
Merceri et scripto Cod., quem vidit Gronovius Obss. Eccles,
e. 5., quicquid contra Mercerum clamitaverit Scioppius 1. 1.
Conspirant enim in illud loquendi genus libri scripti et editi
lib, 1L 33. 46. III, 2a2. IV, 6, quibus locis sola, quod sciam,
Ed. Crat. praepositionem ignorat. Videtur Septimius imitari
voluisse Livii XX1V, 15, dextra pars terrae labe in aliquan-
tum altitudinis diruta erat. notante iam Gronovio. Cf, Wopkens,
p- 36. Rubnken, ad Vell, Pat. L. g. 5. -

Lib, 11, 18, Teuthrantem — solitario certamine interficit,
pro singulari certamine. Eadem formula lib, 1L 3g. III, -,

Lib. III. 11, deformatum — omni supplicio lamentandi.
Videtur significari: omni animi cruciatu et lamentandi genere ;
omnibus animi cruciatibus lamentationibusque, Possis verna-
cula lingua reddere quaesito verbo durch alle Klagemarter,
Istiusmodi insolentes Genitivos Gerundii amat Septimius. Vid,
Gloss. ad h. 1,

Lib. 1L, 18. sagittarum arte. insolenter dictum pro: sa-
gittandi arte. ‘

Lib. IV. 2. religuisque ex finitimo populis, i. e. habitan-
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pertitur.  Usitatum Particip. quadripartitus optimis scriptori-
bus; verum quadripartire vel quadripertire exoletum verbum
est, et a glossographis servatum. Vid. Du Cang. I, L

- Lib. L 2a. reformatoque iam die, Saepe reformari res
dicuntur, quibus adempta pristina forma restituitur. Sic lib.
Il. 9. animum atque ornatum regis reformavit. cum quo loco
compara Apul, Met. lIl, p. 232. in masculinam faciem refor-
mato habitu. Sed novum est reformatur dies, i, e. dies pri-
stinae serenitati suae restituitur: novum etiam lib, 1V, 5.
acies in ordinem rcformatur. ubi tamen cf. Gloss,

Lib, II. 2, condensatis wtrinque frontibus, S. Gall. opp.,
Ed. Obr. et aliquot MSS. Oudendorpii ad Apul. de Mund.
p. 307. condensis. Ed. Crat. et Merc. condensatis. ut exhibet
etiam Vindingius ad cap. 38, Atque sic scripsisse Septimium,
confirmat scriptura S. Gall. sec, IX, Argent,, Bern, et Ed,
Princ. condensis satis Bern. condempsis satis), orla ex con-
densatis, non ex condensis, ut placuit Obrechto. Ceteris qui-
dem scriptoribus frequens est Particip. condensus, atque exemplo,
quod sciam, caret condensatus: attamen in verbi insolentia
non offendendum, cum ctiam inspectatus (1L g.) totque alia
inusitata in Septimio sint toleranda, Praeterca condensare
notum verbum est, itemque densatus, quo Particip, utitur
ipse Septim, c, 38. densatis frontibus, cf. Hegesipp. 1lL 23,
densata acie; 1. 32. densare aciem; Oros. V, 15. pediles
densabantur, et sic ctiam antiquiores,

Lib, 1178, bellum in regiones Graeciae transportaretur.
Latini dicunt transferre , transmittere bellum in aliqugm ter-
ram. Compara cum nostro loco Plin. Pancg. 12. Quum Da-
nubius ripas gelu iungit, duratus glacie ingentia tergo bella
transportat, Similia dat Duker. ad Flor. IL 2, 17. Eiusdem
nummi phrasis est lib, 1. 9. bellum importare pro ioferre:
quam latinitati videtur vindicare velle Heinsius ad Vell. Pat,
HI. 114, 2., eam coniungens cum formulis cladem, pericu-
lwn, luctum, negotium importare, Melius opinor statuas,
importar¢ ut et transportare bellum originem debere ({ritis
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frmalis frumentum , merces et similia importare, transpor-
e, .

Lb. I g. classem — compingunt. Nota sunt: classem
istrwere, parare, aedificare , facere, moliri; itemque compin-
goe ravem: sed nusquam legi compingere classem.

Lib. II, 14. cum his se adiunctum esse; 1L 15. paucis
s adiunctis secum; V. 17. adiunctis secum regulis. Latine
dctor adiunctum esse alicui, ut alibi loquitur Septimius.
Ensdem farinae est }ib, 1V. 5, adhibito secum fortissimo quoque,

Lb, 11, w5. nikil insidiosi summetuentem, i. e. supesse
whetem, Verbum summetuere est ex numero Gnal Aeyoué-
w; atque Perizonio Diss. §. XV, nikil summetuentem factum
ity ex Graeco oudiv vnodedouxira vel vnodeloarsa.

Lb, IL. 39. causam tumultus eorum cupidus persciscere,
loxy verbum persciscere pro cognoscere. Coniicias perdi-
o7, ut loquitur Septimius simillimo loco lib. VL. 14. cupien-
i cosam eius rei perdiscere.

Lib. I, 4o, ubi novis iaculis manus utriusque redarmatae
. Verbum redarmare nisi hic loci non invenio,

Lb. Il 42. genibus Achillis — obvolvebantur. In pro-
pestbus Septimii est formula genibus obvolvi, quae legitur
@lb, IL 1g. 50. IlI. 24. Ceteri scriptores dicunt: geni-

 méwlyi (Liv. XXXIX. 14. Vell. Pat. IL 8o, Apul. Met.
Wi, alii), genua advolvi (Sall. fragm. VI. 30. Tacit.
In¥1, §9.), ad genua advolvi (Sulpic. saepe), pedes advolvi
Il Met. VI. p. 384. Apol. p. 587.), genibus provolv;
Tuit. Ann, XL 30. lustin. XI. g.)

Ld. If, 51. manus adosculari, Verbum Septimio pecu-
i, atam forte ex Graeco nQOOXVVELY.

Lb. ITL. 3. recordatus sui, i. e. mentis compos factus,

Lb. ). 3. soluturum se omne bellum; V. 13. initium
*ndae militice, Formulam solvere bellum habet etiam He-
Pous 1. 18, et 1, 15., ut absolvere bellum 1, 50, solvere
Penll, 10, atque alibi solvere obsidionem, propositum,

/ugem, Vel utrique in Graeco, quem quisque vertit,

)
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scriptore ante oculos erat Graeca formula Avety, diakvery mo-
Asuov, vel potius Latinum aliquem, quem equidem iguoro,
scriptorem antiquiorem pariter imitati sunt.

Lib, 11L. g. inspectatis omnibus. Obsoletum Participium,

Lib, 1IL 20. in os rut, h. e. pronus cadit, explicante
Artopoeo in Ind, Nos: er stiirste auf sein Antlitz. Cf, Sulpic,
Dial, II, 4. 8. ad genua beati viri ruecre. Hegesipp. V. 28,
lapsus in faciem cum maximo sonitu ruit. lIsidor. Genes.
fol. 19, F. a. Cadere retro, cadere in faciem. Alia notione
Val, Flace. VII. 599. In caput inque humeros ipsa vi molis
et irae Proruit,

Lib. 11 24. mandata cura Phoenici super Priamo , ut
delutaretur. ,,Mediol. ed. debetar haec emendatio. Vulg. de-
lectaretur., Praecesserat de Priamo: protinus in os ruit, pul-
verem atque alia humi purgamenta capili aspergens. Mox
vero sequitur: Igitur ubi excussus comis pulvis totusque lautus
est.t* Verba sunt Obrechti. Libri mei om. wt delutaretur.
Certissimam Obrechti emendationem faciunt verba Malelae p.
158. zai xedsver 3¢ Tlptduw AovoaaSar, xal oivov yev-
cacdar Gua &vve, aAws ycp odx Gy mageywerosey avig
z0v vexgor. Non dubitare debuit de verbo delutare Wopkens.
p- 64, quod non nisi notione obliniendi luto inveserat {ut
apud Caton. R. R. c, g2.): nam respectu praepositionis de,
quocum compositum est, proprie significat: amovere luctum;
atque haec propria notio, cuius desidero apud ceteros script-
res exemplum, ne in posterum fugiat lexicographos,

Lib. IV. 4.  in unum multis milibus armatis. Nova lo-
cutio est in unum armare, pro: in unum locum conducere
armatos, Similiter amatum Ammiano Marcellino (XV. 7.
XXVIL 5.) in unum quacrere exercitum , milites.

Lib. V. ro. Antenore deserviente. Notum in re convi-
vali verbum ministrare. Simplex servire habes Apul. Met.
V. p. 324. Et illico vini nectarei eduliorumque variorum fer-
cula copiosa, mullo serviente — subministrantur. Sulpic. Dial.
Il. 6. 5. per omnia ministrantis modestiam, et humili-
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\ tem exhibens servientis. Il. 9. §. regina servivit et mini-

| sl

| Lib. V. 14. adritentibus Ulizi Menelao atque Agam.
Imra mihi formula est adniti alicui, quam Artopoeus in
Id, expedit: in alicuius favorem allaborare.

| Lib. 1V, 16. quietum abeunt, i. e. cubitum. Lib. V. 1.
ictiom disceditur. ubi vid. Gloss.

Lib. IV, 22. cuncti proceres seditionem adversus Priamum
wtlimt. Graeco dvaigovvsae deberi formulam, scite monet
Ama Daceria,

Lib. V. 5. signum coelo sullapsum. Ita Ed. Mere. et
Ge., scilicet auctoribus libris scriptis : nec aliter exhibet Pe-
ramins Diss. §, XXXVIII, editum invenit Vindingius, secri-
ke ex Ed, Dacer. (ubi tamen sublapsum) Wopkens. p, 87.

i Peet, spreto consensu MSS. meorum, Ed. Princ, et Crat.
abetiosem coelo lapsum. Ciofan. ad Ovid, Met. XIIIL 337.
t aelo lapswm. Librarii enim eiecere praepos,. sub ob formu-
| ke nsolentiam; qua eadem de causa ex loco Ovidii Vindin-
fwriptom fuisse suspicabatur coelo delapsum. Verum aeque
mnlns est Mamertini Grat. Act, c. 6. gentes, quae prolapsum
~ds excepere Palladium. quem locum protulit Wopkensius.
IeeSeptimius per sullabi vertit Graecum verbum cum prac-
nus compositum , velut snelwwdadvey , vel simile.
I Lb. VI, 15, gratulari cum jfortuna. Barbare. Cicero di-
% gratulor mihi in aliqua re, de aliqua re, aliqua re (ut
| “in. V. 10. gratulari interventu pacis); et aliquo loco
ltus hanc rems. Dativum miki, sibi passim a scriptoribus
witti adnotat Duker. ad Flor. IV, 5. 5,
| Lege sis etiam disputata de formulis his: Lib. L ro.
| el miki cum re alicuius; . 2, mili aliquid perseverat
‘ ‘8 aliguo ; 11. 35. apud arma esse; 111, 3, prac}enti nego-
| wd; 1. 4 signo belli edito ; WL 14. fortuna mutat casum
| 4me; NI, 16, aliqua re in me ipse perfero indicium rei;
125, de pernicie publica transigere cum exitio alicuius;

' V. g ferire inter se acies.
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Quodsi enotata non confirmant sententiam , infimae lati-
nitatis scriptoribus Septimium esse adscribendum, alia, quae
confirment, non habes. Etenim cetera verba et phrases pos-
sunt ea omnia ex certo fonte derivari ; quippe quae, ne di-
cam ad infimae latinitatis scriptores, immo vero ne ad eos
quidem, qui tempore Constantini Maguni, aut etiam ipsius
Diocletiani vixerunt, sint reducenda, De magno enim illorum
temporum proprietatum numero vel nullae vel admodum pau-
cae et vix dignandae in Septimio reperiuntur, et ubi tales
sunt, eaedem singulis antiquiorum quoque scriptorum exem-
plis nituntur: neque etiam ullas fere Septimii proprietates
in illorum temporum seriptoribus offenderis. Ut dicam, quod
sentio, nulla est Septimii memoratu digna cum aliis scripto-
ribus commupis proprietas, quae secandum seculum transgre-
diatur.

Tota denique Septimii latinitas aetatis, cuius consnetum
loquendi morem prorsus egredi non valuit, intento studio
ultra veri similitudinem constituendae facultatem nobis prae-
bet scriptoremque, qui non ultra secundum scculum wixit,
manifesto indicat. Atque certum equidem ex lingua, qua
vestita oratio est, exploratumque habeo, vixisse et scripsisse
* Pseudo - Septimium posteriore parte secundi seculi, post Apu-
leium, ut Iurisconsultos quoque ad finem huius seculi vi-
ventes noverit. Secundi autem seculi scriptorum sunt haec:

Lib. V. 6, bellum instruere. Frequentissima formula to-
stino (II. 10. XV. 1. 2. cet) Cf. Trebell. Poll, in Gallien.
duob, c. 2. — Lib. V. 14, quis etiam nunc bellum in ma-
nibus , atque hostiles multae nationes circumstreperent. lustin,
VL 5. undique belli formidine circumstrepente. cf, Gloss.

Lib. VI, 1; a puppi secundante vento—pervenere ad Ae-
gaeum mare, Iustn. XXVI, 3. cum secundante vento celeriter
ad Cyrenas advolasset.

Lib, 1. 19. promisce, Antiqna forma promisce familiaris-~
sima est Gellio lib. II. 24. VL. 14. VIIL 3. X, 2:1. XI, 16.
XIIIL 16. 28. Habet eam ctiam Ammianus Marcell. XX, 6.
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atatque in Cod. Sall. lug. 28 extr. teste Wasseo. Proms-
xam pro promisce legimus Plaut, Pseud. 4. 5. 11. Etiam
promiscus subinde apud scriptores recentiores reperitur, Cf.
%ilmas, ad Capitolin. Pertin. 12. p. 564. — Lib, 1. 20. in-
poabile — remedium. Gell, 1V. 18, pacem et victoriam
whis peperi insperabilem. Ammian. XV. 5, insperabilis nyn-
tw, i e, insperatus, nec opinatus. — Lib. V. 8. ubi iam
wyperarat.  Plane ut Gell. XIX. 8. ubi iam vesperarat. Cf.
Sa, 16, die iam vesperato.

Lb. L 16. undique versum; ll 46. 48. 111, 16, undique
rw. Secundo seculo proprium dicendi genus, Vid. Iustin,
W13 Gell, VII. 16: XIL 13; Apul. Met. 1V, p. 246.
tplp. 554. Cf. Solin. 53.

Lb. IV, a3, petitu Hesionae. Gell. XVIII. 3, petitu
wna, Apul. Met. VI. p. 394. petitu Mercurii, Apol. p. 506.
peia medici. p, 501. petitu tuo. cet. Cf. Hegesipp. L. fo. pe-
i Herodis.

Lb. IIl. 25. aetatis tuae contemplatione atque harum
rom; V, 14. contemplatione communis amicitiae , i. e. re-
setn, consideratione. lustin. VIL. 5. liberorum contemplatio ;
VI, %, contemplatione iustitiae. Apul. Met. 1L p. 189. for-
wiml et aetatis contemplatione; V1. p. 432. contemplatione
wmwe mihi mortis; VI, p. 589. non meae sa-
L od iacentis simulacri contemplatione. et alia, Ul-
/e Dig. 1. 15. 8. 6. et personarum contemplatio
Wodi est; V. 3. a5. 9. contemplatione delatae sibi
lnditis, Papinian. Dig. VI. 1. 65. dotis contempla-
¢, lulian. Dig. 1I1. 5. 6. tui, mei, eorum contemplatione.
41¢ aepissime iurisconsulti. Cf. Hegesipp. 111. 8. nulla aetatis
@emplatione. et alia. Sulpic. H. S. 11. 25. 3. contemplatione

Lib. I, g. Agamemnont insinuans, i, e, indicans, nun-
ta, Quo sensn idem verbum legitur Apul. de Mund p.
‘i et saepe apud iurisconsultos. Cf. Spartian, Hadr. 25;
lpitolic. Anton. Phil. 12. Consulas etiam Salmas, ad Capi-
sictvs. d
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tolin, Ver. Imp. 1. p. §06. et Gothofredi Glossar, Nomic, Cod.
Theod. s. v. Ad finem praesertim seculi tertii amatum erat
eadem significatione intimare.

Lib. 1L 49. oblatione opum; IV. 14. oblatione Cassan-
drae. i. q. oblatis opibus, oblata Cassandra, Apul. Met. V.
p. 360, luminis oblatione tori secretd claruerunt; X. p. 68;.
de oblationis (veneni) opportunitate secum deliberant; XI. p.
794. partium oblatione. Ulpian, Dig. V. a. 8, 10. legatari
oblatio, et mox : ut -oblatio ei fiat eius, quod relictum e,
quasi ex voluntate testatoris oblato eo satis ei factum videatur.
Et sic saepe uterque, et omnino iurisconsulti, Cf. Hegesipp.L
14. pecuniae oblatione ; 11, g. mortem offerens. Qua oblation
victé ; IV. 4. pacis oblatio. |

Familiaris Septimio forma dinoscere, pro dignoscere, fre-
quens imprimis est etiam Apuleio et iurisconsultis. Vid. Gloss.
ad IIL 23.

Nonnullarum loquendi formularum, quas iam ex Apuleio eno-
tabo, unum alterumve exemplum etiam in antiquioribus seripte-
ribus reperiri, haud nescio ; sed Apuleio illae sunt snepe repetita
et peculiores: sunt etiam, quae ex eo ad posteriores transierint

Lib. 1. 21. Quum ecce. Rarius hoc esse adnotat Wop-
kens. p. 15, Atqui eundem nexum habes Apul, Met. IL p
116 et 151, IIL p. 307. aliisque locis,

Lib. V. 2. Et eos quidem, quos in bello fortuna erjpst
utcunque iam sepelivimus, concedentibus ultro veniam howis:
Landat hunc locum ob vocem ufcungue, moremque loquesds
stilum Apuleii vocat Oudendorp. ad Met. IV. p, 254.

Nexus verborum et ob id Septimio et Apuleio tam fre-
quens est, ut taedeat promere exempla. Semel Sall. Hist. 1.
17.et ob id armato Lepido. Cf. lug. g7. et ob ea beldi scientes.

Lib. 1L 27. cuiuscemodi pecora, i. q. cuinscunquemod:
Apul. Met. XI. p. 767. pecua cuiuscemodi; VIII. p. 53§
cuiuscemodi vocibus 3 1X. p. 595. cuiuscemodi telis; X1, |
288. cuiuscemodi sacrificiis; XI1. p. Bot. cuiuscemodi anim
lium. et alia. Ipse Septim, 1V. 20. cuiuscemod: saxa.
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Lib, Il 25. in hodiernum, scil. diem. Usitata Apuleio
dipsis: Met. 111, p. 198, Florid. p. g1, Apol. p. 434 et 481.
(£ Oudendorp. ad Met. 1IL. p. 198. ubi et Septimius affer-
wt, Eadem tamen ellipsi Plaut. Pseud. 5. 2. 53, Cic, de Orat.
LL g, Nep, Pelop. 3, Sueton, Domit. 6. ir crastinum. Gell.
ILag. utet Apul, Met. VIL p. 4g8 et alibi crastiro, Sulpic.
WLl 1 5, 1L 2, 1, 1IL 5. a2 et 3. Aesterno,
Lb. 3, 29, ante conspectum iuvenis exponi; 1V. a1. ante
apectom barbarorum produci. Plane ut Apul. Met, X. p.
S ote iudicis conspectym; XI. p. 806. ante conspectum
Dee provolugus, Cf. Ammian, XX, 8; Capitolin. Gord, tert.
1Y
V. 5. se in consilio super qualitate eorum -exertius
éwinm, Bern, ezerterius disert, Dabiel. Merceri exterius
| Got Ed, Princ. exercitius dessert, Crat. exercitum desert,
" L, Gall. opp. et Patav. Merceri exercius dissert.; atque S,

W we. IX, exertius disserturum, ut est etiam in Ed. Obr.
tyd Oudendorp, ad Apul. Met. XI, p. 814. Stat denique
®.8% (ezertius disseruisset) repraesentata lectio consensu
% aoim et Merceri, Ed. Obr. et Oudend. 1. L. Exerte
taee dicitur, qui clara voce et audacter quid edicit, Apul.
%1y 56. exerte clamans, pro quo Met. 1V, p. 259. con-
. b woce clamitans. Porro Met, L. p. 15, exerto cachinno,
PemMet. 1l. p. 123, in clarum cachinrum effusus. Adde
I, XVI, 12. ad audendum exertius consurgebat. Ter-
Alsr, . i. exerte iubere. Cf. Casaub, ad Script. Hist.
i, p. 592.
_ b 1L, a, coniuges principalium , i. e, principum, Ty
%ulisg nporeor Apul. Met, IV. p, 2g5. speciosus adole-
= ater suos principales ; Met, VIIL. p, 181. vir principalis.
fam, Dig, 1. 2. 3, ex principalibus viris, Cf. Pricaeus ad
W Net.in Not, p. 473.

b, 1. 4. morum impatientia dicitur, ut apud Apul.
Wiotia Vemeris, furoris, linguae, Vid. Gloss. ’
| Vocem domuitio, quam lib. I, 20 et II, 35 Septimio

l
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restituerunt Merecrus et Obheechtus, ex Lucilio et Pacuvio ada-
mat Apuleius.  Sed vid, not, er.

Lib, Y. 3. Forum ego secutus comitatum.  Comitatum
tequi, pro comitem csse, dicit Septimius etiam 111, 26. Pariter
Apul. de Dogm. Plat. p. 206, Eius comitatum sequuntur in
dignatio ¢t commolilitas, Cf, Ammian, XXI. 2. milites om
sy qui comitatum sequebantur.

Lib, L. 1q. corporibus pertentatis, i. c. correptis, contacti
lne.  Idem videtur esse lib. 1L 30. corporibus futigatis pesti
Sfera acgritudine. Cf. Apul. Met. Y. p. 44. diurna fatigation
pertentatus. Legimus lib. 1L 11, adeo reliquorum: animos pei
tentaverat, i. e. tam vehementer permoverat,  tantum anim
gemitum incusserat, ut ex ipso Seplim. in proxime scquent
bus explicatur,  Passim ita loquuntur poetac; inter script
res ita loqui pracsertim amat Apulcius: Met. 1X. p. Gbo. §
dignatio totos awdientivn animos pertentavit.

Lib. IL. v, morsu - serpentis continginer, Verho conti
gere continetur notio contagii, tabis, rabici, quae venenaty
serpentis morsum sequi solent, Apul. Met. IX. p. 5q3. e
raddis morstbus contacta nonnulle tvmenta efferari jam  sis,
ralie,

Lib. Il. So. regum omnino nullus neque mortuus ex
malo, neque atlentatus est; 35, neque amplius attentart corpe
Attentart pro invadi, corripi, Apul. Apol. p. 508. nungu
postea comitiaddi morbo - attentatur 3 p. 525, ex crapulo
luco atentatur. ubi utrumque Sept, Jocum Jaudat QOudend
pius. Idem verbum pro adfectari ex Apulcio coniectavit €
novius in hoce Liviano (XXIX. 10.): s¢ cxercitumque s
gravi morbo adfectwri. Antiqui simpliciter tentari dicunt
Cie. Tuscal. IV, 14, morbo tentari; Harat. Serm. 1. x.
tentation fiigore (1 e febri) corpus,

Lib. IL 37 et V. 15, pracverso de se nuncio. Plax
Ammian. XX 2. fuma de se nulla pracversa ; XXV
rumore quodam pracverso.  Capitolinus Max. duob. 25,

nuncius praeventus ; quo Particip. praeventus atuntur Sall
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# Twcitns, Verum praeversus sequioris est latinitatis, ama-
tm Apoleio: Met. V. p. 581, Flenus — praeversis illis —
pazo wam capessit; Met. V1. p. §94. misera celeritate prae-
wna, et alibi. Cf. Hegesipp, 11L. 25. praeverso itinere.
Lb. 11, 22. refovit spiritum, Apul. Met, L. p. 61, nunc
| nam spiritu dificior — et aliquid cibatus refovendo . spiritu
biderv; Met. 1L, p. 156. refovens animum. et sic aliis in
fnalis usitatissimum Apuleio est verbum refovere; nec inu-
| st etiam antiquioribus.
Adiice bis, quae in Glossario ex Apuleio contuli ad Septim.
UL+ diguid mihi perseverat; 1N. 1g. eiusdem aetatis atque

dmi esse; I1. 51. genua contingere; 1V. 16. longo iti-

e awris. et alia permulta. In primis respiciatur oro fre-
. foisimos Apuleio et Septimio usus verborum composito-
™ dprecars (v. Gloss. ad 1I. 6.), deflere (ad IlL. g.), de-
%n (d L 1), percolere (ad IV. 13.), persentire et per-
weere (not. cr. ad 111 25,), pro simp'licibus precari, flere
% Uterque adhibet actitare pro agere. v. Gloss. ad V. 1.

animi argnmenti est communis utrique scriptori Geni-
t% Oini pro Ulixis, Ulyssis (Vid.ad V. 8.); atque ada-
| Waatiuae formae Graii, Divim, queis; singulaque multa,
“whs in Gloss. monemus,

Mum quidem in universum Apuleii et Septimii discre-
Wt &mdi morem bene scio, studuitque noster eas sermo-
* ryrietates, quae sunt Apuleio in primis familiares et pe-
s, caute declinare; verum impressum illi aetati inge-
W tolo decutere nequiit. Neque est alia aetas aliusque
Cper, cui Septimii indoles magis sit congrua, quam Apu-
| meupme seculo.  Sallustium enim imitandi studium, quod
‘ *wilts Justini magisque Gelkii locis, eiusdem seculi scri-
arm, deprehendimus, eximium elucet in Apuleio, qui qui-

® ot Sallustii aemulus satis ionotuit: atque, quod magis
* npatandum , vix aliqua aetate tam ardens incessit lin-
&< Latinam novandi studium , invaluitque vel exoleta et
™ tsca vetoslate libata, vel eliam nova verba formulasque
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introducendi cupiditas , quanta praesertim in Apuleio conspi-
cua est. Scio surrecturos contra hanc sententiam, quibus
Ruhnkenii in Praefat. Apuleiana in animo sunt contra Rual-
dum (ad Apul, Met, VIIL p. 550.) verba, nihil Apuleiun
siné exemplo scripsisse ; in qua sententia praeivit Oudendor-
pius ad Apul. Met IV, p, 246. Sed cum aliter sentiant ecru-
diti alii, tum vero idem ipse Oudendorpius haud paucarus
verborum phrasiumque desiderat exempla, atque ad Met, V.
p. 380. adeo profitetur, plura esse in Apuleio Gnaf Aeydusn
Aequalem verborum et enuntiationum novarum numerum &
Apuleio enotaveris ; licet non aeque foeda, atque in mults
sunt Septimiana: cuius quidem rei causa ex parte in eo qua
renda est, quod Apuleius non ex Graeco vertit. Novandi ¢
pido utrique aeque communis. Eodem denique utriusque teo-
dit ingenium, Atque singula aliqua ex iis, quae modo e
tavimus, etsi levioris momenti esse iudices, longe tamen pl-
raque respicientem atque universa, etiam de utriusque scr
ptoris indole monita, complectentem non potest fugere susp-
cio, immo persuasio, artissimam esse Septimio cum A pule:
actatis communitatem. Quod vero post Apuleium scripsis<
Septimium , atque iurisconsultis versus finem seculi secuni

viventibus aequalem [fuisse statuerim, in causa sunt wusital
Septimio cum iurisconsultis illius temporis haec :

Lib. IL a1. 44. facta gestaque; 49. gesta atpe &%3;

51. acta gestague. Ulpian, Dig. 1. 18 init. quae acis gesta~

que sunt a procuratore Caesaris, Gaius Dig. XL. 6. 53, Lacct
inter gesta et facta wvidetur quaedam esse subtilis differenna:
attamen xavayenosixws nihil inter factum et gestums interi<
Inesse videtur differentia in Sempronii Asell. libhh X. Rerw
Gestarum apud Gell. V. 18. annales libri tantummaodo G
Jact: - . quoque anno gestumve sit, id demonstrabant. et me
nobis non modo satis esse video y quod factum éssee , §d F
nunciare , sed ectiam quo consilio quaque ratione gesta os;
demonstrare.  Sit etiam differentia in illo Cic. de Qprat
5g. w iis, qui audiunt, tum geri illa fierigue wgfey-
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Sed sine notionis discrimine utrumque verbum coniungitur
1nostro, qui ommino amat synonyma, ut docuimus-ad lib.
Il 1a. Cf. Wopkens. p. 28.

Lib, 11, 30. restitutionem virginis pronunciat; 33. resti-
utime eius. pro redditione; qua notione hoc nomen Ulpiano,
Pullo aliisque ICtis est frequentissimum. Etiam quod lib. I11.
3% legimns absolutio cadaveris pro redemtione, traditione, et
L {. abstractio coniugis pro raptu, apud eosdem non absque
aziplo esse reor. ‘

Lb. II. 35. res — effectum habuit. Delectantur hac for-
wk [Cti. Ulpian. Dig. I1. 2. 1. nec effectum decretum ha-
W et mox: cum iniuria nullum habuerit effectum, Dig.
L5 10, effectum habuit negotium , quod gessit. et paulo
#i: effectum non habuit negotium. et sic saepius. Optimi seri-
pres dicunt ad effectum adduci, pervenire, vel simpliciter effici.

L. 11, 13. tela iaciunt crebra magis, quam cum effectu.
Upan, - Dig. V. 2. 25. fin. cum effectu eam querelam insti-
tie; Dig. L. 6. 164. ‘habere, sicut pervenire, cum effectu
tagendum est. et alibi, :

De voce navigium pro navigatione supra p, 33. sq. dis-
Newizog,

b, V. 30. in eadem verba placitum confirmat. Pla-
S afirmare idem audit atque Darotis cap. 4o et 41. pa-
@afrmare. Perizonius Diss, §. XXXVIII. reddit: pactum
@mtum, Placitum proprie est id quod placuit, placet,
bz, Orig. V. fol. 28. G. 1. dictum pactum, quasi ex pace
. placitum quoque similiter ab eo, quod placet, Al
h',pndum esse, quod volens quis facit: placitum vero ,

.

od qasquam nolens compellitur. Frequens vocabulum ICtis. .

Chim, Dig. 11, 14. 1. est pactio duorum pluriumve in idem
Mdam consensus. Hermogenian, Dig. V. 1. 53. contra pla-
@fdm. et alia hi aliique. Cf. Oros I, 17, Sed adeo hoc
@ placium inter ipsa placiti verba corruptum est. et sic
&ge Orosius,
Lh 1, 5. regis necem defendcrent, i. e, ulciscerentur ;
-
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quo sensu  Graeci ageresdue dicunt, Vid, Perizon, Das, 8,
XV. Caes. B, C. 1. o milites  —- sese paratos esse concla-
mant, imperatores sui tribunorwnque tnurias defendere, . c.
factas illis iniurias ulcisci i cnm quo loco, wm abh Obrechto
allato, nostrum componit Oudendorp. ad Caes. B. G. VIIL o
Saepe ita loquuntur posteriores. Sed parum recte Obrechtus
contulit Sept. lib. VL. 2. quod fratrem insidiis circumventum
ron defendisset. ibi namque defendere est propulsare ab  ali-
quo malum; ut Cic. Oflic. L 8. qui non defendit iniu-
riam , neque propulsat a suis, cum potest, induste fucit.  Huc
pertinet Darctis ¢. 3. ut secum suas iniwrias defenderent, i, e.
factas iniurias ulciscerentur.  Pracsertim  autem ICtis hic
usus familiaris est. Ulpian, Dig. XXXVILIL. 2. 14. 5. morten
patris defendere. Macer, Dig. XLVIIL 2, 11, mortem propin-
quorum dofenderc,

Lib. IV. 13, religuiae coadunarcntur. Paullus Dig. 11, 1%
9. fin. quia illae cxcedunt in unam swmmain coudunatae.  Fa
miliarc edunare est Tustino ¢t Apulcio,

Alia ex iurisconsultis supra posui, alia leviora in Glos

$ari0 Invenies.



DISSERTATIO

DE

DICTYE CRETENSI

ET EIUS INTERPRETE
SEPTIMIO.

I. Dictyn Cretensem, Idomenei Cretensium reguli co+
mem in bello Troiano, cuius nomine historiam illius belli
indant passim Graeci scholiastae, grammatici, rhetores, chro-
wrm scriptores, qui fuerunt sequiori aevo, sed et suum
wwit libellum Septimius, si maxime istoc nomine inter Ido-
bewi comites quisquam exstitit, nihil tamen scripsisse et po-
&ns prodidisse certus sum. Quin miror fuisse eruditos cum
kins, tun pristinae aetatis, quibus persuaderi potuit, tam
atiqui vere hominis esse, quod eo nomine sibi praescripto
u vilgas qnondam exiit. Nempe Suidas, Io. Malelas, et ex
© Tzetzes, Cedrenus, aliique, quos vide apud Leonem Alla-
tma de Patria Homeri pag. 53. cet., eo usque nobis praei-
vruat hac in seotentia, ut quidam ex iis etiam Homerum
n illo Dictye sua hausisse affirmaverint. Inde ergo et Vos-
ms Pater in Hist. Graec. scriptores quosdam , inque iis hune
Dcdyn, ad Troiana- tempora refert. Sed et Leo Allatius
braeculis suis, quod modo memoravi, nimis facilem aut cre-
dulum se praebuit, Dictynque hunc vere Troicis temporibus
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aequalem, et ideo lIialica, quae vulgata Suidae lectio illi
tribuit, scribere non potuisse contenBlit, quum tunc Italicae
res in obscuro essent.

II. Errare autem eos ut constet, ostendendum nobis
prius, Graecos hosce, qui Dictyn subinde laudant, non alium
habuisse, quam hunc, qui Neronis tempore firgitur inventus
in Cretensis terrae sepulchro, et ex quo Septimius quidam
Latinam hanc versionem seu epitomen nobis concinnatam re-
liquit. Posterius hoc negant tamen cum alii, tum Vossius in
Hist, Lat., in Septimio : utrumque vero los. Mercerus et Anoa
Fabri in Notis ad Prologum nostri auctoris et ad lib. 1V.
cap. 21, Quos alii plerique sequuntur. Ego vero neutiquam
illis assentior ; et contrarium, nisi fallor, liquebit clarissimum
in modum ex iis, quae dicam. Prius autem ostendam, quod
prius posui, Graecos modo memoratos non alium habuisse
sut novisse Dictyn, quam hunc Septimii.

III. Id verum maanifestum ex eo, quod suum Dictyn
agnoscunt itidem tempore demum. Claudii vel Neronis inven-
tum, et eodem quidem modo, quo id nobis narrat Septimius,
scil, in sepulchro illius, ut aiunt, Dictyos, aperto per terrae
motum, et istic quidem év xaooirepivey xifwti, in arcula
stannea. Ita certe Suidas et lo. Malelas, quem videas et cum
Latini Dictyos Prologis conferas velim p. 168 et maxime
p. 323,

" IV. Nam quod sub Claudio proprie inventum tradust,

quem Septimius sub Nerone ait, id ortum ex eo, quod New

aeque ac ille Claudins Claudii Neronis nominibus fuit appd-

latus; quae nomina et in hac historia apud Malelam priore

loco iuncta reperiuntur : e0pédy, inquit, énd Kiavdiow Ni-
govos Pacidéwg dv xfotiy, inventum est hoc opus Dictyos
tempore Claudii Neronis Imp. in arcula. Hinc iam factum,
ut posteriores Graeculi, uno ad designandum hunc Imperato-
rem defuncturi nomine, prius potissimum arripuerint, et Clau-
dium simpliciter dixerint, ut ipse facit Malelas posteriore loco,
qui tamen erat Nero. Frequens hic error etiam apud Latinos
scriptores, ex iisdem diversorum, sed proximorum, Impera-
torum nominibus ortus. Ipse Suetonius ita Neroni tribuit in
«ius vita cap. 17. quae Claudii erant. Vide Elegantissimum
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Brummeri Commentarium ad L. Cinciam cap. 5. Quin quod
propius accedit, unum idemque SCtum, tempore Neronis fa-
ctum, in iure Romano modo Claudianum modo Neronianum
dicitur,, ut docuit P, Faber Semestrium lib, I cap. ult. Ne-
que aliunde videtur ortum, quod toties Hadriano simpliciter
adscribuntur, quae ab Antonino Pio sunt profecta {vide Ber-
trandi Vitas ICtorum in Galo), quam quia per adoptationem
Antonini, ab Hadriano factam , hoc Hadriani nomen Anto-
nini Pii genuinis nominibus addi et’ praemitti solebat. Qua
eadem prorsus ratione etiam Hadrianus saepe Zraiani nomine
designatur, ut ostendit Rupertus ad Pompon, de Or. iuris
pag. 16, 17, 18,

V. Quod autem Nero potius, quam Claudius fuerit is,
qui in hac historia memoratur, id vero non tantum ex Septi-
mio nostro liquet, qui diserte Neronem nomiunat, sed et pro-
babile est ex eo, quod Malelas pag. 322. aeque ac Septimius,
tertiodecimo Imperataoris anne Dictyn hune inventum ac prolatum
ait, idque post cladem seu terrae motum, quo graviter af-
flicta tunc fuerit Creta. Ea autem optime conveniunt in il-
fum non Claudii, sed Neronis annum. Nero enim, ut erat
musicis Graecorum artibus ad insaniam usque deditus, pro-
fectus est eo anno in Graeciam, et per omnia istic ladorum,
certamina ac spectacula, in unum hunc annum consulto vel
iussu ipsius coacta, circumiit. Quam occasionem arripuisse
videtur ille, seu Praxis sen Eupraxides, libellos hosce con-
fingendi, et, quasi ex sepulchro antiquissimi Dictyos post terrae
motum collapso erutos, vanissimo Principi, qui Iliaca maxime
cantare solebat, qui et ipse Troica scripsit, citata saepius a
Servio ad Virgil., in Graecia tunc offerendi. Terrae autem
motus revera tunc afflixerat Cretam, quando Nero in Achaiam
abiit : siquidem, quum Apollonius Tyanaeus (apud Philostra-
tum in eivs Vita lib. IV. cap, r1. ut iam monuit Vir erudi-
tione simul et dignitate amplissima conspicuus, Ulr. Obrechtus)
ex Graecia in Cretam, eius tantum videndae gratia, esset pro-
fectus, ac inde porro Romam iter pararet, tum vero osioudg
ddgdws vy Konvn npooéfare, terrae motus universam afflixit
Cretam , et ita, ut quasi tonitru ex terra ederetur et mare
subsideret. Inde autem Romam iam contendens, in eam ur-
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bem venisse dicitur cap. 13, Telesino Consule, qui co anno
Neronis ineunte consulatum revera gessit.

Vi. Sic patere iam puto, eundem fuisse Dictyn, et
quem noster Septimius in Latinum vertit sermonem, et quem
Graeci habuerunt, Accedit his vero, quod, sicuti noster opus-
culam hoc Dictyos vocat Ephemerida belli Troiani, sic et
Suidas suum Dictyn scripsisse dicat ’Epnuepida Towixov dia-
xdouov, h. e, Ephemerida rerum apud Troiam gestarum.
Nam vix dubito, quin apud Suidam haec verba: Jixtvg Igvo-
ouxog ¢yoawey Eppusoida, éove 38 ta ued Ouneoy xaradoya-
dnyv év Bifhiog &, [rarwxc, Towixot Jiaxdouov: legenda sint
cum Allatio, et distinguenda cum Obrechto : Aixrvg ‘IsTo@exvs
éypaysy "Epnueoida (éove 08 vo ped “Ou. xurad, év fiff. 3.
*IAicaxa) Towixov Saxéouov, Parentheseos istius, sive ab
ipso sit Suida, sive ab aliis in marginem primum ac dein in
textum illata, distinctio, unde pendet genuinus loci sensus,
debetur, ut dixi, illustri Obrechto, quem ad Epistolam Septi-
mii velim videas. Ceternm quod apud Suidam legimus, Di-
ctyn novem libris hacc exsecutum, quum Septimius ei tribuere
videatur decem libros, dum priorum quinque voluminum eun-
dem se numerum servasse, residua autem quingue in unwn
redegisse ait, id vero levis ac tenuis est discrepantiae, quum
facillimus et creberrimus in numeris librariorum sit lapsus:
ut adeo prorsus putem, vel apud Suidam legendum déxa, vel
potius apud Septimium residua quatuor.

VII. Denique sicuti noster Dictys seipse ait V. 19. ser-
psisse hoc opus Uteris Punicis ab Cadmo Danaoque tradis,
sic et Graecus scriptor in Prolegomenis Rbetoricis, citatus &
Allatio de Patr. Hom. p. 59. Dictyn Graecam scu Gnosum
comitem Idomenei, tradit ovyypayar vov Towixoy nokeuoy
Qowvixwr yoapuaciy, ol ‘EAdpves 101e ano Kaduov uadov-
165 éypwvio, scripsisse Tros. bellum literis Phoenicum , qui.
bus Graeci tunc a Cadmo acceptis utebantur, De his literis
agemus deinceps, quando probabimus, neutiquam fuisse aucto-
rem nostrum Troianis temporibus aequalem, quod prae sc
fert. Nunc sufficit nostro instituto, declarasse etiam harum
literarum argumento, Dictyn, quo Graeci et quo Scplimius
hie est usus , fuisse eundem.
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VIIl. Sed vel maxime id liquet ex Io, Malela, si cum
mstro conferatur Septimio in iis, quae ex Dictye se hausisse
profitetur, Adeo enim congruunt istic, non in historiam tantum,
#d et in ordinem rerum ac verborum, ut caecus esse de~
beat aut obstinatus, qui neget, illum habuisse nostrum , sed
Graccum tamen , Dictyn ante oculos. Specimina quaedam
poferemus mox, ut ostendamus, Septimium ex Graeco Di-
dre banc concinnasse versionem. :

IX. Multa tamen et alia habet, quae apud nostrum non
omparent, multa etiam aliter. Prioris generis sunt characte-
rs et descriptiones Graecorum Troianorumque ducum ac ma-
toarum, quas Malelas et Isacus Porpbyrogennus pariter ex
Didye sumsisse se tradunt, licet ipsi in verbis multum quo-
 inter se saepe diversi, et quas in nostro Dictye frustra
fenas: quo argumento lanus Rutgersius Var. Lect. V. 20.
i Is, Porphyrogeniti characteres ex MSto Amstelaed, exhi-
b, com censet aut alium, quam nos habemus, habuisse Di-
o, aut memoria lapsum, quando suos characteres e Dictye
* umsisse dicit. At vero non ille tantum, sed et Malelas
t Dietye se eos repetiisse tradit p. 134.

1. Neque mirum adeo, id nostro non reperiri eos, quum
Sgtimins diserte testetur, se Dictyn Geaecum cantraxisse, et
as posteriora certe, quatnor vel quingue, volumina in waon
wgisse, Priorum quidem ait se eundem servasse numerum,
Hem delectu haud dubie, et solita versionum istius. tem-
P libertate (ut vel cx Rufino, losephi interprete, constat),
#ne adeo ita, ulin iis prioribus quoque praetermitteret quae-
t, v quibus parum ipse delectabatur, vel quae ad ar-
#mentum ornandum aut instrucndum minus censebat neces-
wia, Nam quod affirmat, se ea, ut erant, Latine dissc-
tisse, id vero, quum in universum de toto dicatur opusculr,
@us tamen posterior pars certissime ex pluribus voluminibus
2 wum est contracta , intelligendum ergo ita, ut non tau-
‘wm mihil rerum de suo scripserit aut aliunde adiecerit, sed
wue quidquam immutaverit ex iis, quae Graecus ille Di-
dvs memoriae prodiderat, Certe ¢nim omisisse eum nonnulla
4l brevius cxposuisse, etiam in prioribus, manifestum ex co,
juad pleraque cadem plane, scd nonnulla councisius, complura
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tamen longe uberius edisserat, quam Malelas, qui vicissim
orationes Dictyos praetermisit, ut alienos a Chronographia.
XI. Prius illud ut pateat, liquido declaratum dabo ex
uno Dictyos loco, et ita simul historiam eius loci, concise et
ideo ambigue nimis traditam , illustrabo. Refert Dictys lib.
I, cap. 3. Parin cum Helena fugientem abstulisse etiam Ae-
thram et Clymenam, Menelai affines (b. e. cognatas, ovyyerddas,
ut ait Malelas), quae ob necessitudinem cum Helena agebant.
Dein cap. §. Quis cognitis Menelaus, etsi abstractio coniugis
animum permoverat , multo amplius tamen ob iniuriam adfi-
nium, quas supra memoravimus, consternabatur. Quum in
superioribus nihil de hisce adfinibus occurrat, nisi quod cum
Helena ablatae quoque sint; quum nullo illae amoris studie
aut impetu, sicut Helena, fuerint raptae, et ideo potins tan-
quam vilia corpora in servitutem videantur abductae: quis
haec verba historiae parce adeo expositae aliter acciperet,
quam, Menelaum faisse animo consternatum ob iniuriam, quam
passae fuerint eo raptu illustres illae feminae ? Et miror sane,
nihil prorsus istic a quoquam ea de re annotatum. Nam certe
longe aliter se res habuit, et Graecus ille Dictys historiam
hanc non aliter' quidem, sed copiosius tamen enarravit, dum
non omisit, ut noster Septimius, circumstantias, ex quibos
illius iniuriae et consternationis ratio appareret. Nam ut ex
Malcla novimus lib. V., p. 119, Paris per Aethram et Cly-
menam corrupit (Vnsv6devos) Helenam, et ita ultro bae me
lieres cum Helena et Paride in fugam se dederunt, Hix
iara apud Malelam p. 120, Menelaus, quum intellexisset banc
raptum et fugam, stetit et mansit aliquamdin stupore defixu:
n0kd yag EAvnidy dia iy Aidgav: 7y yap Exovoa vmoly
Yy nap’ a¥rg cwpgovog mavv. multum enim animo com-
motus est In_ tristitiam, scil, irae, propter Aethram : excitave-
rat enim illa sibi apud ipsum existimationem jfeminae pror-
sus castae et probae. Videmus hinc, quare ita multo amplius
ob iniuriam suarum adfinium consternatus fuerit Menelaus,
tum quae illa fucrit carum iniuria, scilicet non quam pas-
sae a Paride, sed quam feccrunt Menelao , dum furtivi amo-
ris inter Parin et Helenam fuerunt internunciae et conciliatri-
ces, ac dein fugae adiutrices et comites: quod et Ovidius in
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Epistolis Paridis et Helenes haud obscure significat, sed cuive
nllam vel minimam suis lectoribus injecit suspicionem Septi-
noster, praetermissa, quae ad historiae et iniurize il
lns cognitionem pertinebat, circumstantia prorsus necessaria ,
qunque ideo Graecus Dictys, et qui eum sequi se profitetur
Malelss, minime praeteriit.

XL In quibusdam tamen etiam' in diversa , ut dixi,
dit 8 nostro Septimio Malelas iste ; atque adeo si omnia sua
a Dictye sumpsit, alium oportet habuisse eum Dictyn, quam
kbdit Septimius. Immo vero mon ex solo Dictye suam ille
toarcioavit rerum Troianarum varrationem, sed et ex aliis,
¢ mxime ex Sisypho Coo, scriptore eiusdem farinae et no-
% quem finxerunt Teucri in ista expeditione fuisse comitem,
¢ ate Homerum itidem Troianas res posteritati prodidisse,
T Malel. p. 167 et 168. Inde ergo habuit Malelas haud
& pauca illa, quae aliter ac Septimius ex sua Dictyos

ide refert. Taceo enim, Septimium liberius jn ver-
b egisse , ac modo indulsisse orationi in rebus disertius
mandis, modo narrationem rerum contraxisse, Malelam
"™, ut saepissime facit in aliis historiis, etiam hic haud
@ memoriae vitio aut imperitiae culpa saepius errasse ;
@ipe saepe etiam utriusque librarios a vero et genuino
™ auctoris deflexisse. Quo refero, incertus tamen, utrum
U%nriornm an potius Malelae ipsius culpam, quod in
% memorata historia alteram illarum Menelaj adfiniom
= Oymenen, ut facit Homerus, Ovidius et Septimius no-
®. #d Clytaemnestram semper vocet. Accedit his, quod
8 Nielas non descripserit plane Dictyn, sed summa itidem
% jbertate ex memoria longius aut brevius suis verbis res
% ® singulas expresserit: ut liquet ex tot barbaris vocabu-
4, sieati passim alibi, ita in hac quoque historia apud
™ occurrentibus : veluti JovAddwy xovfixovdagloy p, 11g;
Wdivery iy yospav p. 1263 d @ ity manviedn p, 1273
z‘ﬂnlém p- 136, et alia, quae alienissima sunt a Graeco
Sporis Neroniani scriptore.
XlIl.  Aliud vero huic sententia opposuit V. D. Jos,
» @ quae eum sequitur Anna Fabri, credentes pa-
e, Dictyn illum, cuius mentio apud Suidam et T:etzen,
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alium ewe a nostro, quia apud illum Ocnone audita morte
Paridis suspendio se ipsam sustulerit, quae apud nostrum IV .
21. per moerorem deficiente animo conciderit. Respiciunt lo.
cum Tzetzis ad Lycophr, V. 61. ubi dicitur Oenone ,’ quum
deprehendisset mortuum iam Parin, se ipsam sustulisse, vel
secundum Cointum (quem a Quinto Calabro tanquam diver-
sum male distingnit Auna, notans ad 1V. 21. Cointum secu-
tus Q. Calaber, quum unus idemque fuerit; de quo velim
videas quae notavit diligentissimus Reinesius ad Rupert. Epist,
67.) iniiciens se in rogum Paridis, 7 xara tov dixtvy, Bei-
xois dnayydeice , h. e. vel secundum Dictyn , lagueis suffo-
cata, vel denique secundum Lycophronem , de turri se prae-
cipitans. Addo etiam Tzetzi adstipulari Malelam p. 141. et
Cedrenum, qui pariter de Oenone, éavry] dnsyproato dygdsy,
seipsam exstinxit suspendio, Verum quum hi ipsi, Malelas
p- 156. cet, ut et p. 14{o. et Cedrenus p, 1327. 128, 129. 130
a caede Hectoris usque ad necem Achillis, inmo et mortem
Paridis, prorsus conveniunt in eandem plane rerum summam
ac ipsam seriem (quam vide infra §. 19.) cum nostro Sept
mio a lib. IlI. cap. 15. usque ad lib. 1V. cap. 22. nisi
quod hic plura paulo habeat, in hac autem una mortis cir-
cumstantia videantur dissentire ; ideo nullus ego dubitem,
quin apud Graecum Dictyn adhibitum fuerit verbum ambigui
sensus, et potissimum celebre illud dnnyfazo, quo simpliciter
posito frequentissime notatur suspendium, ut erat id gemus
voluntariae et per moerorem quaesitae mortis usitatissimum,
sed tamen etiam alia qualiscunque mors ex tristitia o ao-
gore animi nimio orta, ut liquido ostendi ad Aeliani Var.
Hist, V. 8. Atque ita Tzetzes id verbum de suspendio, quo
modo periisse Oenonem tradunt etiam Apollodorus et Conon,
interpretatus, addidisse videtur de suo Spoyois , quod ipsum
addi minime esset opus, si 70 AInayyeodac per se nullum
aliud genus mortis, quam strangulationem, quae laqueo fit,
notasset : Septimius vero ita accepisse illud, quasi eam stran-
gulasset inclusus dolor, et immodica suffocasset animi aegri-
tudo: plane ut alii quoque auctores illud dnayyeodas per ge-
nerale verbum moriendi reddiderunt, quod itidem 1. 1. pro-
batum dedi. :




DISSERTATIO. LXV

XIV. Ita satis iam certum et clarum puto; Graecos

wriptores non alinm habuisse et laudasse Dictyn, quam hunc
pum, quem Septimius Latino expressit sermone. Inde vero
sequitur, verum ergo esse “haud dubie, quod Septimius ultro
wolitetar , se libellos hosce, Graeca oratione scriptos, ufx
oont, Latine disseruisse, Nam quae tandem est ratio id oe-
godi, aot in dubium vocandi fidem Epistolae, quam huic
oascalo  praemisit interpres ille Septimius, quum utique
aditerit revera post tempora Neronis Graecus scriptor istius
waninis, a Graecis posterioribus saepe laudatus; quum con-
vaist titalus Graeci Latinique huius operis ; quum coogruant
trimque res ipsae in eandem plane sententiam; quum deni-
e cadem tradatur inventi operis historia : quee ergo ratio
&, inquam , satis idonea, quare secus , quam res- ipsa ultro
‘amat et Septimius ipse palam de se fatetur, censeamus, La«
tom hoc opusculum non esse ex Graeco versum? Ita ta-,
ta Vossins in Hist. Lat. : Q. Septimius Romanus Latine:car-
ua vertisse Dictyn Cretensem de bello Troiano, sed , quis-
1 auctor est eius operis, Latine non Graece scripsit, Grac=
*i amen auctores cum iudicio legit, atquc ex is excerpsit, -
<ar veritati consentanea viderentur. Vult ergo, -opus hoc
‘etmii, vel quicunque eius auctor, non Graece primitusy
d Latine tantum scriptum esse et compositum. Disertius
ta Nercerus in Not. ad Prolog. : Et multa indicia sunt,
Lﬁm’pu’ue nostrum, non ex Graeco vertisse, et habere
¢wis sy UAqv, a Latinis multas dictiones expressas,
#2pe ¢ Sallustio. Vellem indicia haec protulisset et nobis
“aoustrasset V. D. Nam quod phrases multas sumpserit
2 Latinis et classicis auctoribus, ac potissimum ex Sallustio,
, deecro, 10 eo inest ab interpretis ratione adeo alienum,
®a utique Latina oratione, et liberius quidem, ut solebant
* interpretes, Graeci scriptoris expresserit historiam? Ne-
% aim postulat quisquam eorum, qui ex Graeco nostrum
@ vertisse censent, ut verbum verbo semper anxia nimis
¢tscura plane diligentia reddidisse credatur,

IV. Et tamen adeo fidus fuit saepe interpres, ut etiam
Medismis ejus dictio abundet, et verba ac phrases Graecas
stbinde Lalino sermone expressas retinuerit. Speciminis loco

DicTYYS]. c
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sint stquentia ex duohus tamtum dibris petita, Lib. I. S. Ea-
dom cupiditate wuivoream domum cius dn scolus preprivm con-
wvertit, h. e, omnem eius rem fmiliacem per scelus sibi vie-
dicat : nam omnia istic indigne rapén mox dicmtur. Plame
vt Graeci efxer ct eéxiar eo sensu adhibere sunt soliti. Bbid
Qrucn obsiinate ki regis nocom defenderent, h. -e. uleisceren-
tur: mam rex iam caesns erat, Gmascum fuit dprivaeSms,
quod nea dofendere tamtwm aliquem , ot popubsare ab eo me-
dum, sed et wlcisci notat. Cap. 6. Conducto concitiv , Geasee
avvupeyoy éxxigoday , ovrapdsions buvinolas. Et sic cop.
8. Senas conducit , evviyer vovy wgesforpens, vel woos -
eovvag. Cap. 14, Aockilles Pelei et Thetidos , quac ex Chi-
rone diccbatur: omisso in prioribus fiius, quod Greecs ., «ui
articulo, quo carent Latmi, id designant, est frequomtissi-
mum ; unde id noster qoogqee habuit, qui passim ita praeter
morem Latinormm: sic I. 1. Clywenac -o¢ Nauplii Palarnedes.
IL «1, Sarpedon Xenthi et Laodamiae. 1V, 8, Heleruss Pirea-
mi, atque alibi. Posteriora certe shnt graeciemi, et solitse
Graecis ellipseos: fzec éx Ksipmves {Aéywo, soil. odon, h.e. gua
(non ex Nereo, wt vulgo fertur, sed verius) ex Chirone wdice-
batur orta, Possis etiam ita accipere, quasi ‘Graece fuigeet,
sis éx Xslowvos xadovucivng seu Asyoudvys, quae a Chiron
eagnominabatur, h. e. dicebator  Chironis filia, Sie apod
. Dien. Cass. lib, 57. vo» Tifiépiorv dn’ «drijs émewalsiodan,
Tiberium cognominari ex eca, sen dici eius Liviae filiva,
Plotarch. de Mulier. Vintute: Lexr énat Xanthits, peg o
vo09ey, did’ &mé tnypos xonuarTeww, me a pate, wi 8
matre cognominarentur, h. e, ut eorum nemsini adderdwr,
non cuius patris, sed cuins matris essent filii. Aelian. Vil
5. ap’ dv ai dwdena nolesg sxdndnoav, @ quibus XIT, il
wrbes appellabantur, dum scilicet illae urbes, swo proprie no-
mine praeditae, vulgo etiam dicebantur illorum esse hemi-
wum, dbid. Afedicinae artis in hoc auctere ad graecisumom
potius wefero, quam cum Sciappio sd archaismum. Graees
iarpuxy téyvy dicitur, Lib. 1l 5, Non alienos gemeris i,
et Vi, 5. Assandro non alieno Pelei. Plane uti apud Graecos
com hoc casu construitur 16 “fiAiwpeos. Cap. 16, Nikil sum-
melventem, Graece ovdiv vnodsdouxéra vel dmodesomvres. Cap.
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3% 4 bono homestogue elapsi, Graeve sov zalov xgyadou
e, lhid, Eundem caswm atque exitum utrivsque cu-
wdiendym , b. e. cavendum ipsis, siquidem guicquid ab his
Grecis io Polydorum Priami F, designaretur, idem eventn-
mm et Menelao. Ita vero apud Graecos @uiesseadas,
atodire et cavere aliguid Aelian. Var Hist. 1. 5. zo ud»
rp dilsap vy Spopdrar, 0vdi uny guldrserut Toire, escam
w babet suspectam, neqme sibi ab ea cavet. Act, Apest, XX1.
3 goldvoscdar avrovs 36 EldwAodvrov, xel 10 aiua, cet.
¢ill caveant sibi ab iis, tanquam a male, Cap. 3a. Firgo
& Chryseide, quae tamen nupta iem fiaerat regi Estiomi.
Tde cap, 17, Sed sine dubio in Graeco fuit xdpy, que
ne virgo, filia, et puella, etiam nupta, notatur. Cap. 53,
digds ducibus favorem attollentibus, h. e. epnuiar, bona
| wnt, Quod Graeci in sacris sgnuelv, hoc Latini favere
it dcebant : hinc noster etiam extra sacra ubi reperit
ligicy apud aunctorem suum, id rveddidit per fauarems,
‘e itic etiam Obrechtum. Adde his paewe perpetua
& paeciimo 2 Legatorum Palamedes 1. 6; Graecorum Me~
“w il 20; Barbarorum Hectore et Sarpedone, Graecorum
Demcde 11, 52. Similiter 11, 38. 43. cet. Tum, qnia Graeci
s 73 xal sibi invicem respondentes fere semper gemi-
™, ideo et noster passim que et in proximo iungit et ope
™. Sie 11. 29. ter uno et brevi in capite: Qui ob ame-
. Maguge seque et tanti numinis Deum contemtus habuisset:
& & wmiversi exsecrati deserucre, ob idque et memores
laetis, Dein: Achilles in ore omnium ipsumque et Me-

“a comtimeliis lacerabat. Similiter 11. §3. utrosque atque

Wb, 109 nusTdPOUS T8 xai Tovs moAsulovs,

_ IV, Satis superque haec ex duobus tantum libris col-
| ¢ declarant , quantopere graecisset noster interpres; atque
| e qm probabile sit, quod ait, ex Graeco scriptore banc
' lwriam se vertisse. Neque reiici ea velim, quod nonnulla

% eiam apud alios alicubi occurrant Latinae linguae

yores. Nec enim singulae phrases separatim, sed tot si-

& abivis apud Septiminm, argumento miki sunt ad id pro-
lmdom, quod affirmavi. Sed et quod in lingua Latina ad
cltan Graecae pbrasin farmatum, apud: uoum .amctorem,

\
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qui Graeca ante oculos habwt, praccipue et saepius adhi-
bitum reperitur, nihilo minus pro graecismo haberi debet,
licet apud alium quoque unum at alterum forsan, et raris
quidem, deprehendatur, quam pro Hebraismo accipitur o
LXX Interpretibus et Apostolicis scriptis, quod apud ills
crebro ex usn et genio Hebraei sermonis Graecis verbis et
expressum , licet similis locutio, sed rarius, in aliis quoque
Graecis scriptoribus investigari tandem aut ostendi queat.
XVII. Verum versio haec suo se iudicio clarius et cer-
tins proderet, si vel Graecus superesset Dictys,’ vel Maleas,
qui ex eo historiam Troianam in suam retulit Chronogn-
phiam, fidelius eum descripsisset , nec maluisset interpolatam,
et contractam, suisque verbis illam exhibere nobis historian
Et tamen vel sic manifesta satlis reperimus vestigia concurre
tium simul Malelac, et qui enm sequitur, Cedreni, ac ne
stri Septimii, in eundem fontem et auctorem. Veluti quand
Dictys noster scu Septimius ait I. 9. Helenam rogatam, qur
cuiusque esset , respondisse , Alexandri se adfinem, magisp
ad Priamum et Hecubam , quam ad Plisthenis filios gener
pertinere : Danaum enim ctque Agenorem et sui et Priami g
neris auctores essc. Namque ex Hesiona Danai filia et 4
lante Electram natam, quam ex Iove gravidam Dardann
genuisse, ex quo T'ros, et deinceps insecuti reges Ilii. Cov-
feramus iam cum hisce, in quibus multa sunt singulara.
quae apud aliumt non temere reperias, Malelam, qu ®
Dictyn in his sequi fatetur. Apud eum ergo pag. 1ae He
lena itidem rogata, w/c ep, # Tivwv dndyovos, respo
2Aekdrdgov eid ovyyevic, xal palloy nooarxsty Toeauy ™
w5 ‘Exafly, xal oV v IAeeIérovs vip Mevelag., Harati
yao Epn xai *Ayrvogos 105 Sidwviov xal éx yévovg rob Ilpw
pov (lege elvae éx yévovg tov Ilpiauoy), xal adtqy Smagy
$x voi yévovs avioi. Ex IlAnowovns yip ths Adaxaot I
yargog Syewrdn & "Avdag xal § “Hlextpa+ & ¢ & dot
davog Paciievs, &-08 6 Tods, xal oi rov Ihlov Bacile:
Videmus ex his easdem res et eandem rerum seriem, eadet
fere bona et mala; iungi Danao Agenorem, qui illius e
patraus: quae coniunctio saltem verbo exponi debuisset, ¢
con:taret, qua ratione per illos in idem genus et eandem
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wrigivem convenirent Priamus et Helena, sicuti iam, et recte,
monuit Mercerus, et fecit Credenus, sed haud dubie de suo,
qun Agesorem dicit margudeAgor. Deinde videtur in no-
sn Dictye legendum non Hesiona nec Pleiona, sed Plesiona,
wde facile formari potuit ilload Hesiona, quod praeferunt
MSi Dictyos, non hic, ubi mutilatum exhibent hoc nomen
pima syllaba, leguntque tantum Jona, Ona, Sona, testibus
Yercero et Obrechto, sed IV. 22, At antiquissima Mediol.
Litio baud dubie suis etiam ex Codd. Plesionem hic legit,
pane uti non Malelas modo, sed et Cedrenus: qui consensus
un videtur terere repudiandus, quamvis ceteroqui neque
Peiona neque Plesiona neque Hesiona inter ‘Danai filias me-
eeretur ab iis, qui illas ex professo enumerant, Apollodoro et
lrzo; contra ab omvibus Atlantis uxor dicatur, non Da-
w, sed Oceani filia, sive Pleione sive Aethra nomine. In
w sutem seorsum abit a Septimio Malelas, sed haud du-
ke vitio memorise vel negligeotiae, quod Atlantem hunc
lisiones facit filium et Electrae fratrem, quum ex ipso Di-
frocstro haud minus, quam ex omuibus aliis constet, ma-
rm luisse Pleiones sive Plesiones, Electrac autem patrem.
Yuigee videmus praetermisisse eos pariter Erichthonium, qui
trerendus erat inter Dardanum et Troa, huiss quippe
%o, ilius filius. Neque omisit noster infra 1V. 22. ubi
‘ex familiam et posteros Dapai exponit. Culpa eius rei
ki haeret haud dubie in illo ipso, qui tempore Nero-
| ®lecam nobis Dictyn composuit, quo pariter usi Male-
%4 Septimius, ut ex hisce, nisi fallor, abunde patet, in
} ®dm inciderunt errorem. ’

IVll. Sequitur mox apud nostrom: Agenoris quippe
£ Phoenicem et Dymae patris Hecubae, et Ledae con-.
“Siritatis originem dimisisse. Quae ita Malelas expressit :
i da Qotmza sov "dyrvogos vioy, 3 mvog yévero dni-
™% fvrag faotievs o ‘Exafing matne, éx 100 yévovg d%
™ fiva xai 3 Ajjda SAsysy elvar. Maxima io his, et ferme
Gerim, inscita antiquorum bominum et fabularum confusio,
il quae quanto maior et quanto magis est singularis, tanto certius
2obis pracbet argumentusm, vere Malelam et Septimiup pariter ex
®dem foate, hoc est, ex Graeco Dictye, quud ct ipsi fatentur,

.
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sva hansisse. Etenim Agenores fuere pluves, nempe Sidonim
ille , pater Phoenicis et Cadmi, alius pater Phinei Thracis,
ils ab Harpyiis vexati, de quo Valer. Flaccus Argon, IV.
444. Non ego nunc magno quod cretus Agenore Phineus, scil
commemorem. Demnique avus Ledae, Thestii Aetoli peter.
Hos omnes , aetate et patria licet diversos, in unum Side-
niim contulit Dictys, dum ad illum refert originem Leda
et Hecubae: et praeterea quem Agenoris filinm hic Phoeni-
cem dicit, eum dein IIL. 5. et 1V. 22. Phincum appellat, f-
citque socerum Dardani, unde reges Troiani, et ipse Dyma
pater Hecobae, Ceteram ex Malela patet, nihil hic in Sept-
mio vel Dictye mutandam. Sed et posteriora Malelae, qua:
tentari video a doctiss, efus editore, qui voluit xal o -
dar, satis mihi guidem videntur integra, Saepe enim bx
auctor in eadem oratione modum loquendi mutavit ex direew
in mdirectum, ex finito in infinitum, Respiciantar modo #h
ipsa, quae proxime superiore paragrapho exhibvimus. Se-
sus vero est, dixisse Helenam haec ipea: Ex genere aums
Dymae (nam rectius ita Septimius noster, quam Malelas o
Cedrenus Dynas) etiam Leda se esse dicedat. Plane ot &
dem mutatione loquendi Cedrenus: éx yévovs & rov v,
sal Anda dovi mysno 7 dun: licet et istic supesiora po
infinitum sint exposita. Subiiciuntur hisce dein apud i
omnes, Malelam, Cedrenum et Septimium, eaederm Helecx
preces, orare, ne se, quae semel in fidem eorum recepia o=
prodendam putarent; ea secum domo Menelai, guac pre=
fument, nihil praeterea ablatum. Malelas : frycey v
dgxwoaca Uy npoJo&rwaa, xai lsyowa oy 1oy Metsw
&iAnpévar, dida 3¢ idia pova Eheysy syav. Bisce dictsBe
cuba itidem apud utrumque fertur, eam complexa, oz
maxime deinceps defendisse. Adeo inter se conveniumt ba
omoia, ut neminem putem negaturum, utromque ab wmo h
buisse ea auctore, et quem memorant, uno Dictye: atq
ita nostrum revera Graecum illum Dictyn, ut erat, La:
exposuisse , quod ipse ait, et ego probandum susceperam.
XIX. Idem vero agnoscet, quicunque cum Malela o
ferre etiam volet nostrum Sept. II. 18. de Polymnest
Thracum rege, ad pactionem et deditionem adacto, de P«
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4w Priemi §io Gaaeeis tradito, quem alii plerique perava-
rism cm 2 Polymaestore interfoctum: perhibent, et de Teu-
tiraste oceise ab> Aiage, et abducta eius filia Teemessa. Ea
aio omnia now Malelas tantum, sed ¢t Cedrenus, asque ac
Splinins, et codesn ordime, sine nlla eircamstantrarum va-
reble nobis prodiderunt. Porro antem Hectorem per insi-
s caesum ab Achille, quam obviam Penthesileae prodiret :
mm ¢x ilius comitibus trunestum manibue, et ita remis-
sn Treiam ; istio re intellecta editum einlatum tam vehe-
Bestem, Ul etiam aves ex aére deeiderent: Priamom miox

on Aodromacha et Polyvena venisse ad Achillem, eumqme-

ouse, ot cadaver Hectoris sibi redderet; immo obtulisse ei
jt impetratam> iam cadaver Polyxenam, sed quam distulé-
it twoc Achilles : Penthesifeam vero, audita nece Hectoris,
wire domum voluisse, sed a Patide malto auro inductam

Msive, ¢t mox commissa pugna, cum aciem ipsa ordinasset, °

tider equites constitisset, fortiter dinmicasse, sed ab Achille
0 deiestam , et crinibus tractam, occisamr obiectamque in
inum Seamandrum : Graeces dein peremisse multos ex ho-
6s; st Amazonibus pepexcisse, servituti destinatis: vemisse
pia Memnonem regem Indorum eum mmaxima mebun ad
rwtis Prizmo ferendas: victos ab eo Graecos ad naves
Ygwe, quas ipsas sola nox superveniens servaverit: sorte
Wixtum Aiacem Telamonium, qui postridie com Mem-
Wpgnaret: hic vero quum ilfi succamberet, Indos inva-
®iacem; sed interim Achillem nudatum Memnonis col-
Blsty traiecisse, et ita enm occidisse : ‘eum ipsum dein
‘e denuo Froianos, et captos Priami fiHos, Troilum et
Imonern, jngulasse: devique qunm inducise essent ptopter
¥aue Thymbraei Apollinis, et ab utrisque sacra fierent in
% heo extra Miom, Priamum misisse ldacum ad Achillem

Molyxena ipsi despondenda ; Achiflem vero separatim cum

L3

e collocatum, idque Graecos sequius accepisse ¢ miox ac-
@i Paridesn et Deiphobum, quoram ille Achillem, quem
K per speciem amieitiae complexus tenebat, apud aram gh-
& confederit: quo facto illos alia via, quam qua veneraot,
beo egressos, carsu contendisse Ifium: Aiacem véro Diome-
fm ¢ Ulywem, qai extra luoum exspectabawt Achillem,
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cum eo acturi, quum illos aufugientes ex luco vidissent , ac-
currisse et invenisse istic Achillem lethaliter vulneratum:
dixisse tunc Aiacem : Fuit> confirmatum ac verum per morta-
les, nullum hominem exsistere, qui te vera virtute superaret,
sed . uti palam est, tua te inconsulta temeritas prodidit., Ve
si malumus haec Graece legere ex Malela: *Hy dga dAn9d;,
Ogsis dvdgonov (dicuntur haec quasi per interrogationem,
Fuit ergo vere aliguis hominum, qui cet.?) fdvvare xveivai
us dlrxgj Jdiapéoovra navvoy 3 AAN 7 oy meoréreia dnmeodsst
o5 : Respondente Achille: Dolo me atque insidiis Deiphobus
atque Alexandcr Polyxenae gratia circumvenere, Aok sigyd-
ouvvo us Ildgis xai dnigofog due IlodvEéyny, Quae Male-
lae .verba temere sollicitat eius editor, legens : JoAoy &lgya-
oavro pue, Nam eadem plane habet Cedrenus, et magis conve-
niunt cum nostro Septimio, Posuerunt autem illi, ut liquet,
stpyaoarro pro disigydaarro, bh. e. confecerunt, interfecerunt.
Haec ergo omnia tanto consensu, et rerum a commumni sen-
tentia sacpe abhorrentium, et aliquando etiam ipsarum locy-
tionum, eodem prorsus ordine, reperies apud nostrum lib. 1II.
et IV, qui tamen et alia minoris paulo momenti, ac mious
historica, subinde  aspergit, et haec ipsa plerumque pluribus
aliquanto verbis exsequitur: et apud Malelam, in Teucri Te-
lamonii parratione rerum ab Achille potissimum gestarum ad
Pyrrhum buius filium, p. 156, . . . 166: denique apud Ce-
drenum, in serie historica sui compendii. Sequuntur dein aliz,
pleraque itidem singularia, et inter se tamen in hisce aunc-
ribus congruentia: veluti de morte Paridis tribus vulnenbes

a Philocteta vulnerati, et insecuta Oenones morte ; de po-
digio infausto , quod, Troianis dein obvenerit; de l